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pospas, ziejmé uveden do vytrzeni?™ Pravim tefi}{ je'dnim sle-
vem, ¢ pro které viastnosti jsme jednoho zhaneli, techroPaJk_jf
jsou pfednostmi u toho druh¢ho. A naé je tieba dlc?uhta fe¢i?
Vidy( tim je dosti fe¢eno o obou. A tak tedy, co se ma Sf'flt s totj
fedi, to sc s ni stane; a j4 pfebrodim tuto feku a odejdu, difve nez
budu od tebe donucen k nééemu vétsimu. ¢ :
Faidr. Jedté ne, Sékrate, dokud neptejde ten tpal. Cinevidis,
e je uz skoro, jak se fikd, prave poledne? Nqie, poékejmcf,
promluvme si pfitom o pronesenych fedech, a jak se ochladi,
hned ptjdeme. g ;

Sékr. Ty jsi bozsky, Faidre, kdyZ jde o feci, a w,lbec pod1?fu-

hodny. Podle mého minéni totiz z feci vytvorenych za tveho,
ivota nikdo nebyl pitvodcem vétsiho jejich poctu r}eill E}.” b!.nd
7e jsi je sam prondSel, nebo Ze jsi k nim jiné 'I:l].”élr[ym neJa:kym
zpusobem donucoval — Simmiu 7 Théb™ tu vyjimém, a.le. vs§ch-
ny ostatni daleko prevysujes —a také nyni, jak se zda, jsimi dal
podnét, aby byla pronesena jista fec. 1l

Faidr. To nenf $patna zprava. Ale jak to a ktera fed?

Sékr. Kdyz jsem hodlal, dobry muZi, prechazeti fellcu, oz'vgl?
se ve mné ono daimonion** a to znament, kterého se mi obycejné
dostava — pokazdé pak mé zdrzuje od toho, co hodlér’n kf)natl -
a zdalo se mi, Ze jsem z ného slysel jakysi hlas, ktery mi nedo-
voluje dfive odejiti, dokud se neospravedlnim, Jakrg bych se byl
nééim provinil proti boZstvu. A ja jsem véstee, oviem ne zcela
fadny, nybrz jako ti, ktefi uméji Spatné Cist a psdt, jen P_D]f.lld to
stad{ mné samému; proto tedy jiz chdpu své provinéni. J lst(.i pak,
pfiteli, i duge je cosi vésteckého; mne totiz uz c‘iéxi'no cqsx znej
pokojovalo, kdyZ jsem pronasel tu feé, a citil jsem jakousi
lizkost, abych snad, jak pravi Tbykos,”

hiFichem cti si nevydobyl mezi lidmi;

nyni pak jsém vypozoroval své provinéni.
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Faidr. Co to myslig?

Sokr. Hroznou, Faidre, hroznou fe¢ jsi ty sam prednest a také
mne jsi prinutil pronésti.

Faidr. Jak to?

Sokr. Posetilou a témér bezboznou; jaké by mohla byt nad
takovou hroznéjsi?

Faidr. 7adn4, aé jestlize mAs pravdu,

Sokr. Cozpak nepokladas Erota za syna Afroditina a za
boha?

Faidr. OvSem, rikaji mu tak.

Sofkr. AvSak nikoli Lysias ani ta tva fe¢, ktera byla pronesena
mymi Usty, od tebe oCarovanymi. Jestlize pak jest, jako Ze jest,
Er6s biih nebo néco boZského, nemohl by byt nic zlého, ale ty
dveé nyni pronesen¢ fe¢i mluvily o ném tak, jako by byl néco
takoveho. V tom se tedy prohfeSovaly proti Erétovi a dale jest
velmi roztomilé jejich poSetilost, Ze ackoli nemluvi nic rozum-
ného ani pravdivého, honosi se, jako by néco znamenaly, jestli-
Ze snad oklamou nékteré blahové lidi a nabudou u nich slavy.
Mné tedy je, priteli, nutno se oéistit; jest pak pro ty, kdo se
provifiuji v feéech o osobach mythd, stary zpiisob ocisty, které-
ho Homér neznal, ale ktery znal Stésichoros.38 Nebof kdy? byl
zbaven zraku pro urazku Heleny, nezistal bez rady jako Ho-
mer,39 nybrZ jakozto musicky ¢lovék poznal pii¢inu a hned
péje:

vsak neni pravdiva tato red,
a nevstoupila’s na lod frdsné krytou
a na hrad trojsky jsi neprisia...

atak, sloZiv celou tak fecenou Palinddii, ihned prohlédl. J4 tedy
budu pravé v téhle véci moudfejsi nez oni; drive totiZ, ncZ se mi
néco stane pro urdzku Eréta, pokusim se mu dati naleZité odvo-
lini, s obnazenou hlavou, a ne jako tehdy ze studu zahalen.
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Faidr. Nad tato slova, Sokrate, bys mi byl nemohl fici nic

piijemnéjsiho.

Sokr. VZdyt jisté uznavas, dobry Faidre, s jak malym osty-
Cije{ﬂ byly proneseny obé ty feci, i tato ma, i ta, ktera byffa
143rectcna.{ ze zapisu. Nebot kdyby nas nahodou sl‘yéci ¢lovék
slechetné a mirné povahy, ktery miluje nebo nékdy drive miioi
vgi dnvl'héh.() také s takovou povahou, jak vykladédme, e milovni-
ci Z‘afiillaji pro mali¢kosti velka nepfatelstyi a} chovaji se
l,( milackim zavistivé a skodlivé, nemyslig, Ze by se demnivzlll
Ze slysi lidi vyrostlé nékde mezi Iodnﬂcy; lidi, kteri nevidél{

d  Zadné uslechtilé lasky, a Ze by byl dalek toho, aby souhlasil

5 nas$im tupenim Ero6ta?

Faidr. Snad, pfi Diovi, Sékrate.

Sf:'akr. Pt:oto ja ze studu pred timto posluchadem a z bézné pred
san}ym E}'ﬂtcm touzim jakoby splachnouti slanost toho, co jsem
sl}tsel, pitnou vodou jiné reci; radim pak i Lysiovi’ aby co
IIEJ’[yUthji napsal, Ze za stejnych okolnosti je tieba VinOVl;JVElt'l
spiSe milovniku neZ nemilujicimu.

Faidr. Vsak dobfe véz, 7e tomu tak bude; nebof kdyz t
proneses chvalofe¢ na milovnika, musi byt Lysias ode mnz

¢ prinucen, aby o téZe véci zase napsal fed.
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Sé&:.r. To veérim, dokud budes ten, kiery jsi.

Faidr. Tedy jen sméle mluv!

fok;l chpak mam toho hocha, ke kterému jsem mluvil? Aby
vyslechl 1 toto a aby se nestalo, e b i

h ; y bez vyslechn

vyhovél nemilujicimu. : i

Faidr. Ten je stile pfitomen vedle tebe hodné blizko kdykoli
chees. :
: jokr Takto tedy véz, krasny hochu, Ze ta difvéjsi fed byla feé
p :;nza tf"yfhoéd?ov?, ob¢ana z Myrrinuntu; ale ta, kterou hodlam

sti, je Stésichorova, syna Bufémova i ]

i . Z Himery. Ma pak

Neni s ow v 4D r i A 5
i pravdiva fe¢,” ktera tvrdi, ze ma-li nékdo milovnika,
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musi spiSe vyhovovati nemilujicimu, a 0 2 toho davodu, Ze
onen 3ili, tento véak je zdravé mysli. Kdyby totiz tomu bylo
jednoduse tak, Ze Silenost je néco zlého, byl by ten diivod
spravny; ve skutecnosti viak sc nam dostdva pusobenim Sile-
nosti nejvétsich dober, je-li ovéem davéna darem bozim. Nebot
i v&tkyné v Delfach i knéZky v Dodoné” v sileni vykonaly pro
Helladu, v soukromém i vefejném Zivoté, mnoho dobrého,
aviak pii zdravém rozumu mélo nebo nic; a kdybychom mluvili
o Sibylle i o jinych, ktefi ve vé$teckém nadchnuti svymi pied-
povédmi mnoha lidem mnoho dobic zafidili pro budouci Cas,
§¥ili bychom fe¢ o vécech kazdému zfejmych. Aviak na toto
svédectvi jc zdhodno poukézat, Ze i za starych ¢ast ti, ktefi
stanovili jména, nepokladali 3ilenost. mania . za néco osklivého
ani za potupu; nebyli by totiz vpletli pravé loto jméno do
piekrasného uméni, kterym se posuzuje budoucnost, a nebyli by
je nazvali manike. Naopak soudice o ni, Ze je to véc krasna,
kdykoli vznikd bozim tudélem, v tom presvédceni ji dali to
jméno, ale lidé nyn&jsi doby nevkusné do ného vlozili hlisku
+ a nazvali to véStecké uméni mantiké. Vidyt i ten zplsob hie-
dé4n{ budoucnosti, kterého uzivaji véstei rozumovi, prostfednic-
tvim ptakii a jinych znament, pojmenovali oionoistiké, protoZe
z &innosti mysli poskytuji lidskému minéni (0iésis) rozum (aui)
a védomost (historian), ale nyni v nové dobé nazyvaji ten zpl-
sob oiénistiké, chtéjice tim dlouhym ¢ dodat tomu slovu velko-
leposti. NuZe, o¢ je prosté véstectvi (mantiké) dokonalejsi
a vazen&j$i nad ptakopravectvi (oionistiké), 1 jménem i véci
samou, o tolik je podle svédectvi starjch krasné;jsi Silenost, kterd
je z boha, nad rozumnost vznikajici u lidi. Také pfi nemocech
a svrchovanych ttrapach, které 1p&ji na nékterych rodech pro
staré hnévy odnékud vzniklé, nalezla vznikla prorocka §ilenost,
jez s¢ utekla k modlitbdm a bozim sluzbam, zprosténi pro ty,
kterym se ho mélo dostati; nabyvsi tam ocist a zasvecovacich
obfadfi, spasila toho, kdo ji byl Gi¢asten, pro pritomnou 1 pro
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potom‘ni dobu tim, Ze nalezla pro spravné $iliciho a posediého
vysvobozeni 7 piftomnych Girap. Tfeti pak je po.sedlnst a Sile-
nf},St pochézejici od Mus; ta zachvacuje dusi néZnou a ne-
Pl‘.1-5tl’]13110u v8ednosti, probouzi ji a do vytr¥eni uvadi pro pisné
1 jin€ basnické tvofeni, a vyzdobujic neséisiné éinj; predkd
vychovava potomky; kdokoli viak prijde ke dvefim bzisnickarr;
bez Sileni od Miis, jsa pfesvédden, Ze bude dobrym basnikem jiz
pouhou znalosti umént, je sim nedokonaly, a také basnické dilo
rozumného zanikne pred dilem #licich.

’F‘ol%k a jesté vice ti mohu uvésti krasnych vykond #ilenosti
Vr’zmka}ici od behi. Proto se té véci samé ncbojme a zadni fec
n:?s nejznepokojuj nahanénim strachu, Ze je tfeba piivolbé pritele
dfﬂfah prednost rozumnému pied vzrudenym; ale at si odnese
v1tcfznou odménu, jestlize dokdZe kromé tohoto i to, ze laska
neni posilana od bohi k prospéchu milujicimu i mji:)vanému.
My ’pak musime zase dokdzat opak, Ze takovato $ilenost je
davilna od bohi k nejvétsimu $tésti; ten ditkaz oviem mudraky
nepres?édéi, ale moudré presvédéi. Jest tedy nejprve treba
P(?’Z‘[]atl pravdu o pfirozenosti bozské a lidské duge pozorovanim
Jejich stavii i vykond; poéatek ditkazu Jje tento.
~ Veskerd dusc je nesmrteln.” Nebof co se stale pohybuje,*
Je nesmrtelné; co vSak pohybuje né&im jinym a jest pohybovér;o
od lné’éeho Jiného, to mé ustini pohybu a tim i ustani Zivola.
Jediné to, co pohybujc samo sebe, nikdy se nepfestivéa pohybo-
v?t, protoZe neopousti samo scbe, nyhr¥ toto Jjesti véem jinym
vecem, které se pohybuji, zdrojem a podatkem pohybu. Podatek
viak je bez vzniku. Nebof v8echno, co vznika, musi vznikati
z p?l:ﬁ‘citku, ale on sdm nevznika z ni¢eho; nebot kdyby poéétek
z ne_ccho vznikal, jiZ by to nevznikal poéatek. KdyZ pak je bez
V:Zﬂlkll, musi byt i bez zaniku. Vzdyt kdyby zahynul pocétek
mk_dy ani sdm z né¢eho nevznikne ani nic jiného z ného jestliic,
maji viechny véci vznikati z pocatku. Takto tedy je pt;éétkem

pohybu to, co pohybuje samo sebe. Toto pak nemuZe ani
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zanikati, ani vznikati, sice by musilo veskeré nebe 1 veskera
zemé spadnouti v jedno a zastavit se a jiz by nemély odkud
znova dostati pohyb avznik. KdyZ pak se ukdzalo nesmrtelnym,
co se pohybuje samo od sebe, nebudeme se ostychati fici, Ze
pravé to je podstata a smysl duse. Nebot kazde tlo, kterému se
dostava pohybu zvenku, je bezduché, kterému vSak zevnitf,
samému ze scbe, odusevnéné, protoZe toto je ptirozenost duse;
je-l1i v8ak tomu tak, Ze neni nic jiného, co by pohybovalo samo
sebe, nez duse, pak je nutné duse jsoucno nevznikié a ne-
smrtelné.
NuZe o jejf nesmrtelnosti dost; o jeji pak zpfisobé jest pro-
mluviti takto. Jaké to je jsoucno, je veskrze véc boZského
a dlouhého vykladu, ale éemu se podobd, na to staéi vyklad
lidsky a kratdi; mluvme tedy timto zptsobem. Dejme tomu
tedy, ¥e se podobé srostling okfidleného spiezeni a vozataje.”
A tu koné i vozatajové bohil jsou vEichni sami dobii i dobrého
piivodu, ale u ostatnich je to smiSeno. Za prvé u nas viidee fidi
dvojspiezi, dale jeden z koni je u ného krasny a dobry a take
z takového rodu, druhy vSak je z opaéného rodu a opaénych
vlastnosti; tu pak je fizeni u nds nutné nesnadné a trapné. A po-
kusme se povédéti, jakym zpasobem vznikly nazvy Zivok smr-
telny a nesmrtelny. Veskera duse pecuje o to, co je bezduché,
a obchézi po veskerém svété, hned v té, hned v jiné podobé. Tu
je-li dokonald a ok¥idlena, vznasi se ve vySinach a pobyva
v celém vesmiru, aviak ta, kterd ztratila peruti, padd, aZ se
zachyti nééeho pevného; tam se ubytuje, uchopivsi zemité télo,
jeZ se pak zd4nlivé samo pohybuje plisobenim jeji sily, a to cclé
spojeni, dufe a pevné télo, bylo nazvéno ,,Zivok™ a dostalo
pfijmeni ,smrtelny*; aviak pojem Zivoka nesmrtelného ne-
vznikl ze Z4dného rozumového usudku, nybrz vytvorujeme si
boha, jehoZ jsme ani nevidéli, ani dostate¢né mysli nepojali,
jakéhosi Zivoka nesmrtelného, majiciho dusi, majiciho i t€lo,
u néhoz viak jsou tyto slozky srostlé pro viechen cas. Ale tyto
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véci af se maji tak, jak je bohu milo, a tak af se
aviak vezméme pficiny té ztraty peruti, pro
ddvaji. Jest pak asi takovato,

Sila peruti svou prirozenosti VZnasi,

a dovazi to tam, kde bydli rod bohd.

télesnych véci nejvice spolecenstvi s tim, co je bozskeé; bozské
¢ jekrasné, moudré, dobré a m4 vSechny takové viastnosti; témi-

to pak vécmi se opefeni duge nejvice zivi a nabyva z nich
vzristy, kdezto tim, co Jje o3klivé a zl¢, a Jinymi opaénymi
véemi hyne a Jje niceno. A ty veliky viidce na nebi Zeus, fidé
okfidleny viz, jede prvni, viechno pofidaje a o viechno se
staraje; za nim pak nésleduje vojsko boh a daiménii, sporada-
vé totiz jedina Hestia v dome bohu;
ostatni pak bozi, ktefi jsou zafadéni do poctu dvanicti,” jedou
v ¢ele podle pofadi, jak byl kazdy zafadén. Ty pak je mnoho
vzacnych podivanych a cest uvnitf nebes, kterymi
blaZenych bohi, piigems kazdy z nich dg&lg své dilo,
nasleduje, kdo kdy chee a milZe; nebof zivist nema mj
bozského sboru. Kdykoli pak jdou k hosting a kvasu,
strmou cestou vzhiru k vicholy nebeskeé klenby; tam
bohtt jedou snadno, Jjsouce rovnovéing dobie fizeny, ale ty
ostatni ztézka, nebot je svazuje ten $patnosti acastny kan, ktery
u vozataje nebyl dobie vychovin, Klesaje a tihna k zemi. Tu pak
nastava dusi svrchovany svizel a zapas. DuSe zvané nesmrtelné,
kdyz se octnou na vrcholu, projedou ven a stanou na hrbetu
svéta; jak se tam zastavi, otiéeni nebes Jje vozi dokola s sebou
a ony se divaji na véci vné svéta.

Ta nadsvétni mista dosud Zadny z nasich bisniki neopévo-
val, jak by zaslouzila, anj nikdy nebude opévovat. M4 se to
§ nimi takto — musim sc toti¥ odvazit povédéti pravdu, zviasts
kdyz mluvim o pravdé — tento prostor zaujima bezbarva, bez-
tvard a nehmatateln jsoucnost vskutky jsouci,” viditelna jedi-
nému fidiéi duge rozumu, k niZ se vztahuje poje

Ma pak asi ze viech

jezdi rod
a za nim
sto uvnitf
ubiraji se
pak vozy

m pravdivého
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s&déni. ProtoZe se pak mysl boha i veskeré du?g, %{tefézz;ii:
slezi. aby dostala, co ji patfi, Zivi rozumen} ac1st?zm i
Zmiz‘,ﬂc 1'Jadujé kdyz po ase spatii to, co 3est,va pohlizejic na
p;Zviii:fé v&ci, syt se a ma se dobte, a? ji ota(:lvvy %?h;?niri};ﬁ
1Zonese na totéz misto. A na té_olsru\;’zn} ceste ‘13[ Hiibsiad
vedlnost, vidi i rozumnost, vi?i 11 v:a;lée;l,? stt:;:lcczl Ojd I.lés s
icéni i to, které je jiné pii kaz 7 , Of
:aicig\?;nych. nybrz to védéni, k’:tcré Jevv"tt?frl:l zf;ea\:gfiz
' jsouct; a kdyZ spatii takto i ostatmv skutei:.l?:i J?omﬁ =
hostiny, sestoupi opét do vnitr? svefa a piij gh Odijir.n bl
tam piijde, vozataj postavi kon€ ke Zlabu, pre
: kiitjﬂz (ii?vf)j szﬁgj' cr:l: }:‘.taa;fée ostatnich dusi, ta, kterd ncjlé}lze
: - ‘
nz’tsled?lje boha a jemu se pfipodobni, poziv;lll;l; hl:;t cf:iei
vozataje do vngjsiho prostoru a S?Oll-l S t?" moﬁom ik
okruh, znepokojovana jsouc 0(_1 komua jen stézi o
i e e
isilné pocindni koni nckterd js : 1, L)
Eizlchziyghti sice véechny po tom, co je n'ah'orc, tf:l 1‘1:;11(::2,1;1; Izii
nemohou tam, a tu konaji spolu tu okruzmbcc:fr é;e'i ]
teny dold, $lapaji po sobé vespolek a do se 'i , ncsjn ,lm o
sl b Pi'ed' dm\?ﬁltug‘;:tz?(lclf vozatajl mnohé
3 ni, pri¢emz se z ;
2322;2? zflfoh;'rfrjn pak je zurz’ti:eno mnogoh?e?; z; ;$§:$§
presto, ze vynakladaji velkou namabhu, o chaz Juh'm lihod
podivané na jsoucno a po odchodu se n'as’ycu.ﬁ}zokdgjcmvma
nim.* A pfi¢inou onoho velikého u5110v?r{1 uvi ;a, ok
i L: tam’éjﬁi' 10}11‘;32:;(:;};‘;1 ;Z’ilti, kl?terou je duse
“cﬁggiioziu tgifs j;rtnzzaek;{:\ Adrasteiin®. Kterd dg?e J;aléo
;?ﬁvodkyné boha uvidi néco z pra\fdwycfh v\;e?;ob;-;li fl:l di(;
druhého kruhu prosta obtiZi, a bude-li moct délati o r;euVidi
stale prosta pohromy; aviak kdyZ nemohouc posiac
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a néjakou shodou okolnosti se naplni zapomenutim a Spatnosti
a tak se zatiZi, zatizena pak pozbude peruti a padne k zemi,
tehdy — tak jest zdkon — nema byt tato duSe vsazena pii prvnim
zrozeni do Zadného zvifesiho tvora, nybrz ta, ktera uvidéla

nejvice, ma byt vsazena do zarodku budouciho filosofa, mi-

lovnika moudrosti, nebo milovnika krasy, nebo nékterého slu-
sebnika Mis a Erota, druhd do zdkenného krale nebo valecnika
a vladate, tieti do politika nebo néjakého hospodare a penéZni-
ka, étvrtd do gymnastika milovného namah® nebo do nékoho,
kdo se bude zabyvati 1éCenim téla, patd povede néjaky Zivot
véstecky nebo zasvécovatelsky; 3esté se hodi ¢lovék basnivy
nebo nékdo jiny z téch, kdo se zabyvaji napodobovéanim, sedme
femeslnik nebo rolnik, osmé sofista nebo demagog, devaté
tyran. A kdo u téchto viech prozije sviij zivot spravedlivé, na-
byva lepiiho udélu, kdo nespravedlivé, hor§iho; nebot do téhoZz
stavu, z kterého kazda duse prisla, se nevraci po deset tisic let —
pred touto dobou se totiz neopefuje — kromé dusc toho, kdo
nezaludné filosofoval neb filosoficky miloval; tyto v tfetim tisi-
ciletém kruhu, jestlize si zvoli trikrat za sebou takovyto Zivot,
nabudou takto peruti a v tiftisicim roce odchazeji. Ostatni v3ak,
kdyz skonéi prvni Zivot, jsou postaveny pred soud a po soudu
jedny pfijdou do podzemnich kéznic a tam pykaji tresty, druhé
pak jsou Spravedlnosti vyneseny na jakési misto na nebi a tam
travi zivot zplsobem hodnym toho Zivota, ktery proZily
v lidské podobé. Po tisici letech jedny i druhé piichazeji k lo-
sovani a volbé druhého Zivota, a tu si kazda voli, ktery chce; tu
prichazi lidska dudc i do Zivota zvifete a ze zvifete se vraci, kdo
byl kdysi ¢lovékem, zase do ¢lovéka. Nebot do této podoby se
nedostane ta duse, kterd nikdy neuvid&la pravdu. Clovék totiz
musi poznavati podle tak fecencho eidos, pojmového druhu,51
jenz vychézi z mnoha viema a je rozumovym myslenim sbirdn
v jednotu; toto pak jest vzpominani na ona jsoucna, ktera kdysi
uvidéla nase duse, kdyz konala cestu spolu s bohem, kdyz se
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povznesla nad ty véci, o kterych nyni fikdme, Ze jsou, a po-
zdvihla hlavu k skute¢nému jsoucnu. Proto tedy nalezité nabyva
peruti jediné mys! filosofova; nebot ta jest svou paméti podle
moznosti stile u onéch jsoucen, u kterych je bih, jenz proto je
bozsky. Zachdzi-li pak muZ sprivné s takovymito vzpominkami
aje stale zasvécovan dokonalymi zplisoby zasvécovani, stava sc
vskutku dokonalym, on jediny; protozZe se véak strani lidskych
zajmil a stykd se s tim, co je boZské, je kiran od lidi, jako by byl
pomateny, ale lidem je skryto, 7e ma v sobé€ boha.

Tak se tedy cela fec dostala sem k vykiadu o ¢tvrté Silenosti
- to je ta, kdykoli nékdo, vida pozemskou krdsu a vzpominaje
si na tu pravdivou, nabyva peruti a pfi tom opefovani se snazi
vzlétnouti, ale nemuzZe, a tu jako ptak hledi vzhiru a o véci dole
se nestara a proto je obvitiovan, Ze si vede $ilené — toto ze vech
bozskych vytrZeni je nejlepsi a nejlepsiho plivodu 1 pro toho,
kdo jim je zachvécen, i pro toho, kdo v ném ma podil; a ten, kdo
miluje krasno a je i¢asten této $ilenosti, nazyva se milovnikem.
Nebot jak bylo feceno, kazda lidska duse pfirozenosti samou
spatfila jsoucna, sice by nebyla pfisla do tohoto Zivota; avSak
vzpominati si podle téchto véci zde na ona jsoucna neni kazde
snadno, ani tém, které¢ jen kratce tehdy uvidély, co tam je, ani
tém, které po padu sem mély to nedtésti, Ze se plsobenim
nékterych styki obratily k nespravedInosti a jsou stizeny zapo-
menutim na ty svaté véci, které tehdy uvidély. Tak jich zbyva
jen nékolik malo, které maji dostateCnou silu paméti; a tyto,
kdykoli uvidi n&jakou napodobeninu taméjsich jsoucen, jsou
vzrueny a jiz nejsou své,” ale nevédi, co je ten stav, protoze
to nedovedou nalezité rozpoznati. A tu, pokud jde o spravedl-
nost, rozumnost a viechny jiné dusim cenné v&ci, u t€ch neni
7adné zafe na jejich zdejsich napodobeninach, nybrz k jejich
obraziim pfistupuji jen nemnozi lidé, a to jen stézi, prostred-
nictvim slabych smysld, a divaji se na rod toho, co je vypo-
dobnéno. Aviak krasu bylo tehdy vidét zafici, kdyZ spolu se
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§fastnym privodem — pii némz jsme my nésledovali Dia, jini
jiného boha — dufe uvidély blazené vidéni a podivani a byly
zasvécovany zasvécovanim, keeré slusi nazvati ze viech nejbla-
Yenéj$im; to jsme slavili, sami jsouce celistvi a prosti utrpeni,
Ictera nas v pozdéjsim Case Cekala, a celistva, jednaducha, ne-
chvéjna a Stastna byla i ta zjeveni, v ktera jsme byli uvadéni a na
kterd jsme se divali v ¢isté z4fi, jsouce ¢isti a nepoznamenani
tim, co s sebou nyni nosime a co jmenujeme t€lem,” jsouce
k nému pripouténi na zpasob 3keblec.

NuZe toto budiZ darovano vzpomince, pro niZ jsme z touhy
po tom, co tehdy bylo, nyni mluvili ponékud obSirnéji; aviak co
sc tyce krasy, ta, jak jsme fekli, zafila mezi onémi jsoucny,
a kdyZ jsme pfisli sem, postihli jsme ji nejjasnéjsim z nagich
smysli, nejjasnéji se tipytici. Nebot zrak jest z nasich télesnych
smysli nejbystiejdi, ale moudrost jim nevidime — byly by to
hrozné lasky, které by vzbuzovala, kdyby davala néjaky takovy
jasny sviy obraz, vchazejici do zraku, a podobné ostatni veéci
hodné milovani;* takto jedina krasa dostala tento udél, Ze je
nejpatrnéjsi a nejmilostnéj§i. Tu pak kdo neni nové zasvécen
nebo kdo je zkaZen, nespéje rychle odsud tam ke krise same,
kdyZ se diva na zdej3i véc podle ni pojmenovanou, a proto pfi
tom pohledu nepocifuje tcty, nybrz poddav se rozkosi po
zpiisobu CtvernoZee chee se pafit a plodit déti a pratele se
s bujnosti, neboji se ani se nestydi honit se za rozkos$i 1 proti
prirozenosti. Ale kdo byl nedavno zasvécen, kdo mnoho uzil
tehdejsi podivané, kdykoli uvidi boZsky obliej, dobfe vypo-
dobiiyjici krasu, nebo néjaky takovy utvar téla, nejprve se
zachvéje a obejde ho cosi z tehdejSich hriiz, potom divaje se na
ten zjev uctiva jej jako boha, a kdyby se nebdl zdani pfilisné
Silenosti, obétoval by svému milaCku jako so$e a bohu. Kdyz
j¢j uvidi, tu jako z hriizy v ném nastane proména, zachvati ho
pot a nezvyklé horko; pfijav totiz o¢ima vyron krasy, jimz se
zavlaZuje Gistroji peruti, zahfeje se, a kdyZ se zahieje, roztaji
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obaly kolem pukd, kter¢ byly dfive tvrdosti sevieny a branily
pudeni, ale kdyZ nastal priliv potravy, brky pefi nabobtnaji
2 vyrazi z kofenti po celém povrchu dude; byla totiZ dfive viecka
op»:::i"ena. A pritom cela vie a pudi, a jako vznikd détem bolest,
kdy# jim rostou zuby, svrbéni a pichéni v dasnich, tutéZ bolest
citi dude toho, komu poé¢ina nariistati pefi; vie a md pichani
a svrbéni, vyrazejic peruti. Tu, kdyZ se diva na mladistvou
krasu a pfijimajic Castecky, meré, odtamtud pf'_ichzizejici a ply-
nouci — jez se proto nazyvaji himeros, touha® — zavlaZuje se
a zahtiva, okifva od bolesti a ma radost; kdykoli se vSak dule
vzdali a zaschne, usti prichodd, kudy vyrdZi perti, se scvrkaji,
zavrou a zamykaji puky pefi, a ty pak, jsouce spolu s touhou
uvnité uzaméeny, vyskakuji jako tepny, kazdy dotira na sV
prichod, takze dule, jsouc viecka kolem dokola bodana, je
rozéilena a citi bolest, ale pfitom naopak zase se raduje, protozc
méa vzpominku na krésny zjev. Ze smési obou téch pocitl je
poplagena podivnosti toho stavu a nevédouc si rady zufi a Sile-
nosti jata ani.nemiZe v noci spat ani ve dne vydrzet na jednom
misté, nybrz béhd s touhou tam, kde mysli, Z¢ uvidi toho, kdo
mé tu krasu; kdyz pak jej uvidi a pfijme do sebe pritok té
milostné touhy, uvolni prichody tehdy ucpané, oddechne si,
piestane citit bodani a bolesti a okousi tu zasc v pritomné chvili
nejsladsi rozkos. Proto se odsud dobrovolné nevzdaluje a nikdo
ji neni drazsi neZ ta krasa, zapomind na rodice, na bratry i na
viechny druhy, nic si z toho nedéla, kdyZ jméni zanedbavanim
hyne, pohrdne vSemi zasadami o zakonitosti a slugnosti, jimiZ
se predtim vychloubala, a je hotova slouziti a lihati, kdekoli by
ji nechali co nejbliZe u jeji touhy; nebot kromé toho, Ze ma uctu
k &lovéku majicimu krasu, nalezla jediného lékare nejvétich
Gtrap. Tento pak stav, krdsny hochu, ty, ke kterému pronasim
svou feé, jmenuji lidé erotem, laskou, avsak aZ uslysis, jak jej
nazgvaji bozi, bezpochyby se pri svém mladi zasmdjes. Uvadeji,

" myslim, néktefi z homérovei ze zastréené basné dva verse na
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Erota, z nichZ je druhy velmj bujny a ne

takto:

lidi smrtelnych pléme my pijg ltawy E

bozi véak Pterds™ jej zvou, to

Témto je ovSem mono VETiti, a mo
piicina stavu milujicich je pravs toto,
Nuze, byl-li zachvaceny Jednim z

nésti €81 biimé kifdlojmennéhe
Areovi a s nim konali tu objizd

pficemz ho jak moZno ctf a napodob uje,

je is milovanymi i s ostatnimi lidm

lasku si vybird mezi krdsnymi kazdy p
by to byl pro ného bih, vytvar jej
uctival a posvatnymi tikony oslave

hledi, aby jejich milovany byl dios,
tedy, je-Ii élovék nadany pro filoso
naleznou a do ného se zamiluji,
takovym byl. Jestlize tedy nejsou
¢mnosti, tehdy se do ni daji; u¢i ge
dobyvaji poznatki, hledice pak nalé
povahu svého boha, dochazeji uspg
na svého boha. Dotykajice se ho
vytrZeni piijimaji z ncho zvyky a &
mozno nabyti podilu boha; a pokiid
téchto v&ei maji ho jesté vice radi,

bakchantky, to vlévaji do duse milo

mozno nejpodobnéjSim svému bohy
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odle své povahy, a jako
a zdobi sochu, aby jej
val. A t pritvodci Diovi
jasny, svou dusi; zkoumajf
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délaji viechno, aby nééim
Jjiz od diivéjska oddani té

, kde éemu mohou, i sami
zti sami u sebe prirozenou

chu silnou nutnosti divat se
vZpominanim, v boFském
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a co Cerpaji z Dia jako
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ivZ ji Znou,
hu kralovskou, a kdyZ j1 n?le::(?% O
i 1i¢ 1 a tak kazdé
hno totéz. Privodei Apollénovi a tak {a-i'" :
1 viechno 7 pold i
el e rem svého boha, hledi, aby jejich mila
vzZore I

: il4¢ka a davayi
boha i tim, Ze plisobi na svého milacka a : é
= ; : z ginnosti a k po-
Véd 1 ho, pokud je kaZdému mozno, k ¢inno P
vedou ho,

2 e L ilacku se
g pfitom si nepoéinaji viié1 svému mil

¢ onoho boha; Hzni. nvbrs jednaiji tak, Ze se po-
dobe © ani s nediistojnou nepfizn, n}’k’)rz Jf’dn ijohno:sti i
Sl ejvice ho pfivésti iplné k tipiné podot

seil ol
kousejt co

iy tedy dostava
: tivaji. Takto se
e hem, kterého uc
oui s tim bo

seb §ilel laskou,

S toho, kdo ze e
mi“’"ﬂ“ém‘{’,je: tfiﬁi ifl]rcr:g zez;s?gceni, jake davaji p}‘jc;‘fcgzg
krfim?'él%oj:s‘flzz t:fykonaji, oé se snaZi, tak, jak jsem vyloZil.

ilujici, T 0 : g
S;chjeni p*a'k i d’?e;;[;t;s:r?; f‘g:gg?ﬂi kazdou duvéi na tii (;)aStt
Nli 'Z?(?\?;;lfigy podoby kofiské a na treti slozku podobno
na jakeés1
vozataji; t ; o ne: aviak v Sem zaleZi zdatnost tc.rho
e Syt span ojome o, o
dobrého ?e 1.)0 Spg ten z nich, ktery je v k:réstiq SJEn ’stavu, J_
e jii’mjr a § télem pravidelné rozclenc’nyml, ﬂ\;}lfk
svym sz‘?led':II:nI?;:1 yypoukly, je bilé bar'f'}ri Ccm(?ol::y’, mi ooﬁe_
sokou sijt, 10S ti a studem, pritel pravdivého minéni, gleph' .
Ak ].lmere-n OVS’] 1 jediné pobidkou a slovem; ale t’en_ s }.’Jl
bujici mn fizer Jsestaveﬂ? bez ladu a skladu, ma silnou sij,
o kfmy’ t-elnizgkonosy, barvy tmaveé, svétlooky, kr;\inat(}]f-,
S f’ a vychloubéni, na usich chlupaty, hluc Yl’{g A
pritel e jgté stézi, toliko bice a bodeii. A tum i
slouch?J M ilostny zjev a v celé dudi se tim 1[1011;1{e i
i Rl e SoMi T e ku}? o
zehicje M napl $ny, jako vzdycky i tehdy jsa e ’an. le
je Vozat‘%}e. pD? i e:\;;e aby skokem nenapadl rm‘lov.a“neho,’ 1&)1 :
demdz drhz’llJi:(E 2i2 ;mi bodani vozatajova ani bice, nybrz
ten druhy

43

c

€ i i ¢ i, fekli d
oto rozdéleni podrzme je§té i nyni. Z téch koni

254



e e I 1

255

=y

FAIDROS

1; ';zkzi?;-a prud.c? S? zene a pvﬁsobé sp_feienci i vozataji vie-
ko nesiaze mut je jit k milacku a zmifiovat se mu o vdékn
jjlllostne rozkoSe. Ti dva se zpoddtku vzpiraji a mrzi, Ze jsou
jdzntwova'trli k hroznym a nezdkonnym vécém; ale r;akn;lec,
; S};Ezbr_l.eina %10 ;‘zé(vin}'l/rch mezi, iiflvaj vi.sc vé;ti a jdou, povolivie
et 1vse, Ze udelajf, co se jim pfikazuje. A tak se octnou
u milaCka a uvidi jeho zaiici zjev.
kr'U vozatr:lje.,'kdyi ho uvidi, pamét se prenese ke skutecnosti
S j:zi'aaollzst 91_-11Vidi sto'ji(’:i s uméfenosti na posvatném pod-
Ao Y7 ji ona }lvu;h, ulekne se, v Gzasu padne naznak
a zaroven jest pfinucena strhnouti oté2e dozadu tak prudce, Zc

oba kong S ' v
xone dosednou na kyéle, jeden dobrovolng, protoze se.

2;;;2111;‘12;1 aic ten (\irzpum:} 8 Yelkljfm odporem. Kdyz pak odejdou
o i e € studu a strnutf zalije ce_lou dusi potem, tento vsak,
dyz 0 Plejdve bolest, kterou pocitil od uzdy a padu, sotva si
;ud:zﬁgei P?Cnc. hilévivé léti: pmfice vycCitaje vozatajovi 1 své-
o Plf‘i?z.em:l3 icze ZI’_JE‘I.b.c‘i(')Stl a nemuznosti utekli a poru-
1) slb; nuti je, proti jejich vili, znova tam jit, a jen stézi
p?‘fOII Jejich prosbam, aby se to odloZilo na jindy. KdyZ pak
P"ijde’ U;II'I-IUVEI])’( Cas a oni délaji, jako by na to zapomnéli,
;g?jl;l;?ta kJB fiitizésilim,’ Iif'“}“} i.vleécnim je pfinuti opét se
i naléhnemlhaclcu s tymiZ fe¢mi, a kdyZ jsou blizko, shybne
a\:é £ Vozat'ﬂf .O‘I'l,vzalkousnf: 8¢ do uzdy a Festoudné je viece;
@ plekizy 4] J?Svtev\’lc’ e zakusi zase t.en pocit, padne nazad jako
i ka jf:sle v1ce’, vytrh’nfi 31101:1 uzdu zpatky ze zubi
S H(I)ine, ?krvz’iw ten zly J-.azyk 1 dasné a sraze mu nohy
o ’t'Z}II)uSObl mu boiestlr. Kdyz ten Spatny kin mno-
B0 sité 92 a ustane od sv¢ vzpurnosti, pak jiZ zkrotnuv
1 J€ vozatajovy rozummosti, a kdykoli uvidi krasavce,
yne strachem; takze tehdy jiz se stava, 7e duse milovnikova
chodi za milackem v studu a strachu.
f‘e? [{I‘C?t’o‘ze ten je jgko bfﬁh uctivan vSemi sluZzbami nikoli od
pretvatyjicicho se milovnika, nybrz od toho, ktery je opravdu
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sachvécen tim citem, a proto7e je sém svou povahou piitelem
svému ctiteli — i kdyz snad byl v dfivéjsi dobé od spolecnikl
nebo od nékterych jinych lidi od ného odvracen jejich fecmi, Ze
je ogklivé stykati se s miluj icim, a proto milovnika odstrkuje —
tu postupem &asu jiZ jej pfivede vek i potfeba k tomu, aby ho
piipustil ke stykiim; vzdyt pfece nent pfirozenym fadem dovo-
lcno, aby byl zly piitelem zlému, ani aby dobry dobrému nebyl
pritelem. KdyZ pak ho k sobé pfipusti a seznami se s jeho fecmi
i chovéanim, tu hned oddanost milujiciho pfekvapuje milované-
ho, ktery dobfe pozoruje, Ze mira pratelstvi, kter¢ mu prokazuji
v&ichni jini pratelé a pribuzni dohromady, neni nic proti tomu
piiteli ovladnutému bohem. Kdyz pak to kona delsi ¢as a byva
v jeho blizkosti a piitom se ho dotyka i v gymnasiich i v jinych
spolednostech, tu jiZz pramen onoho proudu, jejz Zeus, miluje
Ganyméda®’, pojmenoval himeros, touha, bohaté plyne k mi-
jovniku a jednak vnikne do ného, jednak, kdyZ uz je zcela
naplnén, odtéka ven; a jako se vitr nebo néjaka ozvéna odraZi od
hladkych a tvrdych stén a nese se zpét tam, odkud vysla, tak se
ten proud krasy vraci nazpét do krasavce of¢ima; tudy vchazi
podle své pfirozenosti do duse. I piijde a naplni jej, a pfitom
zavlazuje priichody pefi, popudi k opefovani a naplni zase dusi
milovaného laskou. A tu miluje, ale je v nejistoté, koho; a ani
nevi, co se s nim stalo, a nedovede to Fici, nybrZ jako by si byl
od jiného nakazil o¢i, nedovede povédé&ti pficinu a ani nepozo-
ruje, ze se jako v zrcadle vidi v milujicim. A kdyz ten je prito-
men, prestava ho tymZ zptisobem jako onoho bolest, aviak kdyZ
je vzdalen, tymz zplisobem zase touzi, jako jest predmétem
touhy, a je v ném Anterds, odraz Erota; on viak mu fika jinak
a mysli, Ze to neni laska, nybrZ pfatelstvi. Touzi pak podobné
jako milovnik, ale slabéji, vidéti, dotykati se, libati, spolu lihati;
a pak, jak lzc éekati, hned potom to také dél4. A tu na spolecném
lizku nezkrotny kiti milovnikiiv ma pohotové, co by ekl voza-
tajovi, a poZzaduje za mnoho titrap maly poZitek; kan milackiv
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;1§md sice co fici, ale zdufen smysinosti a nevéda si rady objima
milovnika a lib4, laskaje se s nim jako s ¢lovékem velmi odda-
nym, a kdyZ spolu leZi, jde tak daleko, Ze by neodeprel, co na
ném jest, vyhovéti milujicimu, kdyby ho o to pciédﬂ‘lg a‘-féak ta
se zase jeho souspfeZenec spolu s vozatajem proti tomu se
studem a rozumem vzpiraji.

Jestlize pak tu zvitézi lepsi slozky duse a pfivedou k zfizené-
mu zivotu a filosofii, takovi lidé travi vezdejsi Zivot blazens
a v svornosti, majice v moci sami sebe a jsouce spotadani, kdy?
s podrobili to, ¢im vznikala Spatnost due, a osvobodili to, ¢im
vznikala zdatnost. Po skonceni tohoto Zivota nabudou peruti
a lehkosti a maji ziskano vitézstvi v jednom ze ti zapasii vprav-
dé olympijskych,™ vitézstvi, nad kieré ncmiize ¢lovéku
poskytnouti vétsiho dobra ani lidskd rozumnost, ani bozské
Stlenost. AvSak povedou-li Zivot hrubsi a nefilosoficky, ale
Zadostivy cti, tu asi brzy v opilosti nebo pfi nékterém jiném
nedostatku péce ti dva jejich nezfizeni tahouni napadnou jejich
duse nestrezené, svedou je dohromady a zvoli si i provedou to,
co byva od obyéejnych lidi pokladano za blaho; a kdyz to
provedou, v ostatnim case (oho sice jiZ uZivaji, ale zridka,
protoZe delaji véci, které nejsou rozhodnutim celé due. Tu pak
4ji i tito ve vzdjemném pratelstvi, ale v mensim neZ tam ti, i 7a
trvani lasky i kdyz z ni vyjdou, soudice, Ze si navzdjem dali
1jeden od druh¢ho piijali nejvétsi zaruky a Ze je nesméji nékdy
@Eiti a vejiti v neprételstvi, A na konei Zivota vychazeji z téla
sice bez peruti, ale s ndb&hem k opefovani, takze si odnascji
?emalou odmeénu za svou erotickou $ilenost; nebot pro ty, ktefi
JiZ zaali podnebeskou cestu, stanovi zakon, ne aby jeste prisli
do tmy a na cestu pod zemi, nybr aby prozivali jasny Zzivot
a byli Stastni na spolecné cesté a aby se jim za jejich lisku
jednou zéroven dostalo peruti.

Tyto tak bohaté a tak bozské dary ti da, hochu, pratelstvi
milovnikovo; av§ak davérné styky nemilujiciho, s piimési lid-
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ské rozumnosti, jez rozdéluji dary lidské a skrovné a zrodi v pfa-
telské dusi nizkost, vychvalovanou od mnoZstvi jako ctnost,
zpiisobi, Ze se ta duse bude devét tisic let nerozamna kolotat po
zemi i pod zemi.

Zde mé4$, mily Erdte, tu palinédii, podle nasich sil co nej-
krasnéjsi a ncjlepdi, jako dar i pokutu, jeZ musila byt kviili
Faidrovi pronesena po viech strankich basnicky a zvlaste ba-
snickymi slovy. NuZe, odpust mi tu dtivéjsi fe a pfijmi zavdek
touto; bud mi pfizniv a milestiv a to erotické umeéni, které jsi mi
dal, mi v hnévu ani neodnimej ani nekaz, nybrZ dej, abych byl
u krasavci jesté vice vaZzen nezli nyni. A jestliZe jsme ti v pre-
deslé fedi fekli néco nepiijemného Faidros a ja, dévej vinu
Lysiovi, otci toho ndmétu; zdrzuj ho od takovych fecia obratho.
k filosofii, jakc je k nif obracen jeho bratr Polemarchos, aby také
zde tento jeho milovnik jiZ nebyl rozdvojen, nybrZ aby, jsa
oddan filosofickym fedem, Sel ve svém Zivoté piimo k Erdtu.*

Faidr. Modlim se spolu s tebou, Sokrate, aby se to stalo, je-li
to pro nds lepdi. Nad tvou feéi vSak jsem jiZ divno pln obdivuy;
o tolik jsi ji udélal krasnéj8i nezli tu prvni! Proto mam strach,
aby se mi Lysias neukazal vicdnim, bude-li totiZ chtit postaviti
proti ni jinou. Vzdyf také nedavno, podivuhodny priteli, kterysi
politik utrha¢né nafi atoce, pravé tohle mu vytykal a v celé své
utrhaéné feéi ho nazyval logografem,” pisatelem feci. Je tedy
mozne, ze ):ff se nim snad ze ctizadosti zdrzel psani. :

S6kr. Smé&né to minéni pronadi§, mlady muzi, a hrubé se
myli§ o svém druhu, jestlize ho pokladas za tak lekavého. Snad
si také myslis, Ze mu ten utrha¢ny utoénik rikal ta slova s hanli-
vym tmyslem.

Fuaidr. Ano, bylo to vidét, Sokrate; a vi§ jisté 1 sam, Ze ti, kteri
maji v obcich ncjveétsi moc a jsou nejvazené;jsi, stydi se psat feci
a zanechavat po sobé své spisy, bojice se minéni budoucnosti,
aby nebyli nazyvani sofisty.
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Sokr. To je vytacka,” Taidre. Ty nepozorujes, ze nejdomysli-
v&j3i z politikil nejvice touzi po spisovani fecia po zanechavani
spisti; vzdyf kdyz pidi n&jakou fed, tak mile se chovaji ke
schvalovatellin, e jeété uvadéji na prvnim misté ty, ktefi je
vSude chvali.

Faidr. Jak to mysli&? Ja nerozumim.

S6kr. Nerozumis, Ze je na zacatku u politika na prvaim misté
napsan schvalovatel 7"

Faidy. Jak to?

Sokr. ,Usnesla se*, tak se tusim fika, ,,rada‘ nebo ,lid" nebo
oba a , ten a ten navrhoval® — tu oviem mluvi ten pisatel s velkou
vA¥nosti a s velebenim sam o sobé — potom mluvi dale, ukazuje
schvalovateltm svou moudrost, a pfitom nékdy stvori spis velmi
dlouhy; & nezda se ti, Ze takova skladba neni nic jiného nez
sepsana rec?

Faidr. Ano, zda.

Sk, Tedy jestliZe tato feé obstoji, radostné odchdzi z divad-
la jeji skladatel”; pakli viak propadne a on je zbaven prava
zabyvat se logografii® i spisovatelské hodnosti, rmouti se i on
sam 1 jeho druzi.

Faidr. To jisté.

S6kr. Patrné ne proto, ze by pohrdali tou cinnosti, nybrz ze
maji pro ni obdiv.

Faidr. OviemzZe.

Sokr. A co kdy? se vyskytne feénik nebo kral schopny chopiti
se moci Lyktrgovy nebo Solonovy nebo Dareiovy a stati se
v obci nesmrtelnym logografem,* zdali pak nepokladé sam sebe
jesté za Ziva za bohorovného a zdali pak o ném prave tak nesoudi
i lidé pozdgjsich dob, divajice se na jeho spisy?

Faidr. To jisté.

Sokr. Domnivas se tedy, ze nékdo z lidi toho druhu, af je to
kdokoli a jakkoli nepfiznivy Lysiovi, ho karé pravé pro tuto véc,
e je spisovatelem?
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Faidr. Podle toho, co Hkag, to neni podobno pravdé; vzdyt tu
by kdral, jak se podoba, svou viastni zalibu.

Sékr. To je tedy kazdému ziejmé, Ze spisovani feci samo
o sobé neni nic o8klivého.

Faidr. Proé by také bylo?

Sékr. Ale to uz je, myslim, o8klivé, mluviti a psiti ne krasne,
nybrz o8klivé a Spatné.

Faidr. Patmé.

S6kr. NuZe, v Cem zaleZ{ ten zpiisob, Ze se pise krasné a nao-
pak? Je otazka, Faidre, zdali néjak potfebujeme vyzkouseti
o tom Lysiu nebo nékoho jiného, kdo nékdy néco napsal nebo
napie, bud spis politicky nebo o soukromych vécech, ve versi
jako basnik nebo bez verse jako spisovatel nebasnicky.

Faidr. Tazes se, zdali potfebujeme? K demu by tedy clovék,
abych tak fekl, Zil, kdyZ ne pro takovéto rozkoge? Vzdyf snad
ne pro ony, u kterych je tfeba napted pocitit bolest, sice by
nevznikl ani pocit rozkose, jako tomu je bezmala u viech rozkosi
télesnych; proto také jsou pravem nazvany otrockymi.

Sokr. Casu mame dost, jak se podoba; a zaroven tak sc mi
zda, se na nas divajii cikady, které v takovém vedru nad nasimi
hlavami zpivaji a vespolek hovori. Tu kdyby uvidély i nas dva,

e po zpasobu vétdiny lidi v poledne nerozmlouvame, nybrz

diimame a jsme od nich pro svou dusevni lenost ukolébani,
privem by se ndm posmivaly a myslily by, Ze jim to pfisli do
toho Gtulku n&jaci otroci a Ze tu spi jako ovce, odpocivajici
v poledne kolem studanky. Pakli viak budou vidét, ze rozmlou-
vame a plujeme mimo né jako mimo Sirény, odolavajice jejich
svodu, snad by nam plny obdivu daly ten dar, ktery majiod boh,
aby jej davaly lidem.

Faidr. A co to maji? O tom jsem totiZ patrné dosud neslysel.

Sélkr. Neni hezké, aby o takovych vécech neslySel muz,
ktery miluje Musy. Vypravuje se, Ze cikady byli kdysi lidé
z toho pokoleni, které Zilo pfed narozenim Mus. Kdyz pak se
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zrodily Musy a objevil se zpév, tu se nékteti z tehdejsich lidi
dostali rozkosi do takového vytrzeni, Ze pro samy zpév zanedba-
li jidlo i piti a nic nepozorujice zemfeli: z téchto potom vzniki
rod cikad a dostal od Mus ten dar, Ze po narozeni nepotiebuji
vyZivy, nybrz bez jidla a bez napoje hned zpivaji a2 do konce
sveho Zivota; kdyZ potom piijdou k Misam, podévaji zpravu,
kdo kterou z nich uctiva ze zdejsich lidi. A tu Terpsichofe &ini
nad jin¢ milymi ty, o kterych podavaji zpravu, e ji uctivali
v sborovych tancich. Eraté pak ty, ktefi ji uctivali v oboru
milostném, a tak i ostatnim, podle zptisobu, Jjak je kazda ucti-
vana; nejstarsi pak, Kalliopg, a Uranii, jez nasleduje po ni,
oznamuji ty, ktefi travi Zivot ve filosofii a uctivaji jejich
musické uméni, nebof ony jsou nejvice ze viech Mus ve styku
s nebem a s mySlenkami boZskymi i lidskymi, a proto vydévaji
nejkrasnéjsi hlas. Z mnohych tedy pficin musime o né¢em mlu-
vit a nespat v dobé poledni.

Faidr. Ano, musime tedy mluvit.

Sokr. NuZe tedy pozorujme, co jsme si pravé nyni dali za
predmét pozorovini, jakym zpfisobem se fec mluvia pisc krasné
a jakym opaéné.

Faidr. Ziejme.

Sékr. Zdali pak nemusi byt zakladem toho, co ma byt pové-

déno dobre a krasné, mysleni mluvéiho, znajici pravdu o téch

vécech, o kterych hodla mluviti?

Faidr. O tom jsem slySel mluvit tak, mily Sékrate, ¥e neni
nutné tomu, kdo hodla byt fednikem, udenim poznavat véci
vskutku spravedlivé, nybrz které by se zdily spravedlivymi
mnoZstvi, jeZ o nich bude rozsuzovat, ani véci skuteéné dobré
nebo krasné, nybrz které se takovymi budou zdat; nebof z téch
Ze vychazi pfemlouvani, a ne z pravdy.

Sokr. ,.Zamitnout nelze slov*,*” Faidre, ktera pronesou moud-
ti, nybrZ tfeba zkoumati, zdali v nich neni néco pravdy; a tak
nclze nedbati toho, co bylo nyni fe¢eno. :
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Faidr. Spravné mluvis.
Séia. Zkoumejme to tedy takto.
Faidr. Jak? ! _
Sokr. Jestlize bych té j4 pfemlouval, aby sis k obrané proti
nepiateliim opatiil koné, ale oba bychom koné neuznali, avé‘alt: ja
bych véd&l o tobe tolik, 7e Faidros pokldda za koné to z krotkych
zvitat, které ma ncjdeli usi —
Faidr. Bylo by to smé8né, Sokrate. _
S6ir. Jesté ne, ale kdyZ bych t& vazné premlouval a skladal
chvalofed na osla, v niz bych ho jmenoval koném a vykiédevﬂ, ,?e
to zvife je neocenitelné doma i ve valce, protoze se dd l,lp?_tre}flt,’
aby se z ného bojovalo, je schopné k no$eni zavazadel i uZitecne
k mnoha jinym vécem —
Faidr. To by bylo jiz docela smesne. j :
Sékr. Zdalipak neni lepdi byt smésny a ptatelsky nezli hrozny
a nepratelsky?
Faidr. Patmé.
Sokr. Stane se, e muz zb&hly v rétorice, ktery nezna dobre
a zI¢, je postaven pred obec, kterd je také v takovém-stavu,
a premlouva ji, pfi¢emZ pronasi chvalotec nc o stinp: osla }akob’y
o stinu kong&, nybrz o zlém jako o dobrém; jsa vyevicen v pozna-
vani mazorth mnozstvi skuteéné ji pfemluvi, aby délala Spatne

- véci misto dobrych: jakou asi Zen by po tom vSem sklizela

rétorika ze své setby?

Faidr. Ne piili§ péknou. L

S6kr. Nehanobili jsme snad, pfiteli, fe¢nicke uméni hrubéji,
nez je shugno? To by snad feklo: ,,Co to, podivni lide, tl%?hévte,?
Vidyft ja nikoho, kdo nezna pravdu, nenutim, a.by se ucil rec-
nictvi, nybrz, zmiize-1li néco ma rada, doporucuji, aby se o mne
uchézel tak, ze si napred ziska onu; to viak prohladujis dfirazefn,
e beze mne znalost jsoucen nikomu nepomuze, aby uméle

plisobil svou feci.” "
Faidr. A nebude snad mit pravdu, kdyz bude takto mluvit?
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,_v‘,‘ék}'. Ano, jestliZe vystupujici diivody mu dosvéd¢t, Ze to jest
uméni. Zda se mi totiZ, jako bych slySel, Ze prichazeji kterési
dvody a tvrdi, Ze lZe a Ze to neni uméni, nybrZ neumely cvik;
v oba:)ru fedi, pravi Lakon,” ani neni ani nikdy pozd&ji nebude
pravého uméni bez styku s pravdou. .

Fv aiai'r..Téchto divodu je potfebi, Sokrate; nuZe, prived je sem
a vySetiuj, co a jak vypovidaji.

Sokr. Pr}eds‘cupte é;edy, uslechtili tvorové, a pfesvédCujte Faidra,
otc:e krasnych déti,” Ze nebude-li nile¥ité filosofovat, nebude
ani schopen nékdy o néem mluvit. Faidros af odpovida.

Faidr. Tazte se!

, Sékr. Nuze, neni snad feénické uméni veelku jakasi psycha-
g0gia, kouzelnické vodéni dusi skrze reéi? A to nejen na sou-
FIECh a ve yécch jinych verejnych shromazdénich, nybrz
1 Y’soukromych, taz ve vécech malych i velikych, jejiz spravné
uvéni nenf o nic diistojnéjsi, jsou-li jeho predmétem véci
vazné, neZ jsou-li to véci malicherné? Ci jak jsi ty o tom slygel?

Faidr. Pri Diovi, naprosto ne tak, nybr nejvice se snad uziva
oii'bomeho umeéni pfi mluveni a psani tykajicim se soudi a také
pii mluveni v fe¢ech k lidu; ale Ze by mélo vét$i rozsah, to jsem
neslyscl.

/ Soi.cr.’ Coz jsi slySel toliko o Nestorovych a Odysseovych
ucebnicich re¢nického uméni,” které sepsali ti dva ve volnych
chvilich u Ilia, ale o Palamédovych® jsi neslysel nic?

F:azdr. Vibih, Ze ani o Nestorovych, jestlize nedélas néjake-
h(’) Nestora z Gorgia nebo z Thrasymacha a z Theodora”™ néja-
kého Odyssea.

Sokr. Snad. Ale tyto nechme byt; ty viak fekni, co délaji na
sou;iech spomné strany? Neni-li pravda, Ze se prou? Ci co fekne-
me:

Faidr. Prave to.

Sokr. O spravedlivém a nespravedlivém?

Faidr. Ano.
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S6kr. Tedy kdo to délé podle pravidel urméni, zplisobi, Ze s¢
totéz tymz lidem ukaze jednou spravedlivym, a kdyZz bude chtit,
nespravedlivym?

Faidr. Jak by nc?

Sékr. A pii feéi k lidu, Ze se obci budou tytéz véci zdat jednou
dobrymi, a hned zase opacnymi?

Faidr. Tak jest.

Sokr. A nevime snad o elejském Palamédovi, Ze mluvi podle
pravidel uméni tak, Ze se tyléz véci ukazuji posluchadim po-
dobnymi i nepodobnymi, jednémi i mnohymi, trvajicimi v klidu
i jsoucimi v pohybu?

Faidr. Jisté.

Sékr. Netyké se tedy uméni spornych fedi jediné soudi
2 fecnéni k lidu, nybrz, jak se podobd, vSechny slovni projevy
jsou predmétem jist€ho jednoho uméni, ac je-li takové, toho,
kterym &lovék bude schopen viechno vsemu &initi podobnym,
pokud jde o véci, s kterymi je moZno to delat, a o lidi, pred
kterymi to je mozno, a kdyZ by jiny délal pfipodobiiovani a pti-
tom to zakryval, vyvadéti to na svétlo.

Faidr. Jak mysli3 néco takového?

S5kr. Ukaze se nam to, zda se mi, kdyZ budeme hledati
v tomto sméru. Vznika klam spie pfi téch vécech, které se lisi

od sebe mnoho, & pfi téch, které se li8i malo?

Faidr. Pfi téch, které malo.

Sékr. Ano, nebof pii pomalém piechazeni spise ti ujde, Ze jsi
zael v opaény smér, nezli pfi velkém.

Faidr. Jak by ne?

S6kr. Tedy kdo chee jiného oklamat, ale sém nebyt oklaman,
musi pfesné znat podobnost véci a nepodobnost.

Fuidr. To je nutné.

S6kr. A jestlize nebude znat pravdu jednotlivé véci, zdali pak
bude schopen rozeznavat u ostatnich véci podobnost s tou veci
neznamou, Ze je mala a velika?
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Sékr. Tedy u téch, kiefi maji minéni odporujici skutetnosti
a se klamou, patrné vznikl tento stav skrze n&jaké podobnosti,

Faidr. Aspon se tak stavd,

Sokr. Jest tedy snad mozno, aby nékdo uméle dovedl zpiso-
bovat pomalé prechazeni, odvadéje prostiednictvim podobnosti
pokazdé od skutecnosti k opaku, nebo aby doved! sim tomu
unikati, kdo nenabyl poznani o podstaté kazdého jsoucna?

Faidr. Ne, nikdy.

Sokr. Smésné tedy, priteli, a neumélé uméni feci poskytne
patrné ten, kdo nezna pravdu a honi se jen za minénimi.

Faidr. Skoro se zda.

Sokr. Chcees tedy, abychom na fedi Lysiové, kterou neses, i na
tch, které jsem ja pronesl, uvidéli néco z toho, demu Hkéme
neumélé a umélé?

Faidr. Ze vieho nejradéji, nebot zatim mluvime jaksi na-
prazdno, kdyZ nemame vhodnych prikiada.

Sokr. Jiste néjakou stastnou nahodou byly patrné proneseny
ly dve feci obsahujici jakysi priklad, jak by ¢lovék znaly pravdy
mohl hravymi fecmi svésti posluchade. A ja, Faidre, z toho
vinim bohy téchto mist; a snad i véstei Mus, ti pévei nad nagimi
hlavami, ndam vdechli tento dar; vzdyt ja se jinak nevyznim
v Zadném umeéni rec¢nickém.

Faidr. Dejme tomu, 7e més pravdu; jenom objasni, co myslig.

Sokr. Nuze tedy, precti mi zacatek Lysiovy fedi.

Faidr. ,,0 mych zdjmech ty vi§ a slyel jsi, ze myslim, Ze nam
Je ku prospéchu jejich uskuteénéni. Soudim pak, Ze bych nemél
mit v svém prni nclispéch jen proto, Ze pravé nejsem tvym
milovnikem. Nebot milovnici tehdy —

Sokr. Prestan. Jde tedy o to, fici, v &em spisovatel chybuje
a co déla neuméle, ze ano?

Faidr. Ano.

Sokr. NuzZe, neni-li pak kazdému zfejmé aspoii to, Ze 0 né-
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kterjch z takovychto veci jsme ve shodg, o nékterych viak ve
SPOFN clz':a*ﬂ Zd4 se mi, Ze rozumim, CO pravig, ale fekni to jeste
jasr;?;'. Kdyz nékdo fekne slovo ,,zelezo® nebo ,.stifbro®, zdali
pak si nepom;v(slime vichni totéz?

gjilj'.ilit:kdyi fekne slovo ,,spravedlivé™ nebo ,,dobré“?

p: 1
: : i
Nejde tu kazdy jinam a nejsme snad v rozporu mezt s€bo

vespolek i sami se sebou?
Eaidr. Ovem, Ze ano. : 7
Sokr. Tedy v jednéch vécech se shodujeme, v druhjch ne.
Faidr. Tak jest. : ¢ L
Sékr. Na které z obou stran Jsme tedy pfistupnejsi klamu
a v kterych vécech ma rétorika vetsi moc?
] fejme Ze Vv té jsme nejistl.
Faidr. Zfejmé Ze v téch, kde jsme A Rl
S6lkr. Tedy 7ajisté kdo se chece dati na cestu rerin}clceho
uméni, ma si nejprve tyto véci jistym zpﬁsobem rozde’ht aza-
chytit jakysi vyznalny raz obojiho toho druhu, i v kterém musi
UaLEE ER ; ‘
mnozstvi kolisat i v kterém nemust. ;
Faidr. To by véru vypozoroval krasny jev, Sokrate, kdo by
to zachytil. e 5
SéhﬁPolom, myslim, kdyz se octne u kazdého Jeénothw €ho
piipadu, nesmi zistavat nev§imavy, nybrz musi b:gstre posuzo-
vat. ke kterému z obou rodti nélezi to, o éem hodla mluvit.
Faidr. Jak by ne? i b i
S6ikr. NuZe a co laska? Méme ji pocitat mezi vecl Spome, ¢l
nesporné? : B i
Igaidr. Jisté mezi sporné; i myslis, Ze by t jinak _by}o
byvalo moZno mluvit 0 ni to, co jsi pred chv‘ﬂi prm'nluv‘ﬂ,vzue!
to je zkaza pro milovaného a milujiciho, a zase Ze to je nejvets
dobro? e 3 B
S6kr. Ma$ docela pravdu; ale fekni mi 1 toto —ja SC totiz pro
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vytrZeni mysli dobie nepamatuji — zdali jsem na zadatku své fedi
vymezil pojem lasky. !

Faidr. Vi bih, nevyslovné dirazné.

Sokr. Béda, o¢ umclejsi jsou podle toho v feénéni Nymfy,
dcery Acheloovy,” a Pan, syn Hermiv, nez Lysias, syn Kefa-
liv! Ci mluvim naprézdno, a také Lysias na zadatku své fedi
o lasce nas prinutil pojmouti Eréta jako jedno ze jsoucen, které
sam chtél, a podle toho pojmu pak usporidal a proved! celou
svou dal¥{ fet? Chces, abychom znova preétli jeji zacatek?

Faidr. Je-li ti libo; ale co hledas, to tam neni.

Sélr. Cti, abych slySel jeho samého.

Faidr. ,Omych zdjmech ty vis a slySel jsi, ze myslim, Ze nam
je ku prospéchu jejich uskutecnéni. Soudim pak, e bych nemél
mit v svém pfani nelispéch jen proto, e pravé nejsem tvym
milovnikem. Nebot milovnici tehdy, kdyZ ustanc jejich touha,
litwji svych dobrodini —

Sokr. Véru, tenhlc spisovatel je, jak se podobd, dalek toho,
aby délal, co hleddme, kdyZ se snazi ne od pocatku, nybrz od
konce zpét naznak preplouti svou fe¢ a zadind tim, co by mi-
lovnik mluvil svému milaéku az na konci. Ci na tom nic nez4le,
Faidre, ty mily ¢lovéce?

Faidr. Jisté to je, Sokrate, konec, o em takto mluvi.

Sokr. A co ostatek? Nezdd se, Ze jsou Casti té fedi vrzeny beze
vieho poradku? Ci je patrno, ¢ to, co je feceno na druhém miste,
musilo byt z né&jaké nutnosti polozeno na druhém miste, a tak
1 jind slozka té promluvy? Mné totiZ, ¢lovéku nic neznajicimu,
se zdalo, Ze spisovatcl hezky statecné poveédél, co ho napadalo;
zna$ snad ty n&jakou logografickou nutnost, pro kterou on tyto
véci takto fadou vedle sebe polozil? :

Faidr. Jsi hodny, Ze mne pokladas za schopna tak pfesné
rozpoznati jeho zaméry.

Sokr. Ale fekl bys, myslim, aspoti to, Ze kazda feé ma byt
sloZena jako Zivy tvor a mé miti jakési své vlastni télo, takZe
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by nebyla ani bez hlavy ani bez nohou, nybrZ aby méla s',t.'f'ed
i krajni ¢4sti, napsané tak, aby se hodily k sobé navzijem
ik celku.

Faidr. Jak by ne?

Sokr, Nuze, pozoruj tu fec svého pritele, zdali je takto Slo.ie-
na, &i jinak, a naleznes, Ze se nic nelidi od ndpisu, ktery byl, jak
se vypravuje, siozen na fryZského Midu.”

- Faidr. Jaky to napis a co s nim bylo?

S6kr. Jest to tento napis:

Kovovd jsem jd panna a na hrobé Midové stojim.
Dokud potece voda a vysoké porostou stromy,
naporad budu zde stdt, tu na této mohyle Zalné,
budu pocestnym hldsat, e zde je pochovin Midas.

Ze tu nic nezalezi na tom, éte-li se néktery jeho vers jako
prvni nebo jako posledni, to asi pozorujes.

Faidr. Posmivas se nasi reci, Sokrate.

Sékr. NuZe tedy, nechme ji byt, aby ses ty nemrzel — ackoli
se mi zdd, Ze ma mnoho pfikladnych stranek, ke kterym by
leckomu prospivalo pfihliZet, jen kdyby se pfili§ nesnaiil_ je
napodobovati — a pojdme k tém druhym fe¢em. Bylo totiZ, jak
se mi zd4, u nich cosi, naé by se méli podivat, kdo chtéji konat
zkouméni o fecech. :

Faidr. Co to myslis?

Sékr. Byly patrné jedna druhé opakem; nebot jedna tvrdila,
7e se ma vyhovovat milujicimu, a druh4, Ze nemilujicimu.

Faidr. A tvrdily to velmi razné.

S6kr. Myslil jsem, #e feknes pravé slovo, Ze 3ileng; vzdyt to
pravé je to, co hledaly. Pravili jsme totiZ, Ze je laska jakasi
gilenost, ano?

Faidr. Ano.

Sékr. Silenosti pak Ze jsou dva druhy, jedna, kterd vznika
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s i]d:‘;,k}'/ch nemoci, druhd, kterd vznika bozskym odluéovan;

od obycejnych pravidel. %

Faidr. OviemZe.

‘S.:OA'?" T:u boZskou jsme rozd&lili na Gtyfi Gasti, naleici
bohuvm, a vestecke nadSeni jsme pridélili Apollénovi, Dionys;)vi
zasyecovagi, Musam zase basnické, Ctvrté pak Afrc.)dité a Ero-
tow‘; o erotické $ilenosti jsme rekli, zc jenejlepsi. A kdyZ jsme
nchm uz jak, vypedobniovali eroticky stav - piitom jsme se snaci
dotykaivi_ néceho pravdivého, ale také asi zabihali jinam -
a \_fy'wonli jsme ze smési re¢ ne veskrze nepresvédéivou pripo-
jili jsme, Faidre, v mirné a zboZné hravosti jakysi m;fthifky
hymnos na mého i tvého pana Eréta, dohliZitele na krisnd
hochy. i

ga;er A ‘véru, mné to nebylo nepfijemno poslechnout.

okr. Nuze, vezméme od dend, rec
Sl i tamtud toto poudeni, jak mohla fe¢

Faidr. Jak to tedy mysli§?

Sob". Mné se zd4, Ze jedna &4st téch fedi byla vskutku jen
se,hrana hra; ale pokud jde o dva druhy v tom,” co bylo jaJksi
nahodou promluveno, nebyla by nevdééna prace, kdyby nékdo
doved! odborné postihnouti jejich viznam. :

Faidr. Kterych to?

%ékr. Za souborného nazirini uvadét pod jednu z]_c;ﬁsobu véci
Pom?nu nzzpt}’rlené, aby vymezovanim kazdého pojmu &inil
jasnym, ?.cem by pokazdé chtél poucovat. Tak napriklad co se
che ny1}e]§ich vykladt o Erotu — kdy? bylo vymezeno, co Eros
_!‘Cfit —at uZ to bylo feceno dobre nebo §patné, aspori tir,n nabyla
re¢ moznosti pronésti vyrok jasny a sim se sebou shodny ‘

Fc{zidr. A ktery myslis, Sokrate, ten druhy druh? !

Srzkr. Bé’/_ﬁ schopen zase naopak rozdélovat podle pojmovych
druhuana prirozené cleny a snaZit se nezlomit pritom zédnou Sast
popz?us'obu Spatn¢ho kuchare. Naopak je tfeba si poéinati, jako
prave si pocinaly ty dvé feci; pojaly nerozumnost mysli, jako
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jeden spoleény pojmovy drub, ale jako z jednoho t¢la vyristaji
dvoji a stejnojmenné udy, z nich# jedny byly nazviny levé
a druhé pravé, tak také o dusevni lichylnosti usoudily ty feci, Ze
to je v nas od pfirozenosti jeden druh, a tu jedna délic tu Cast
nalevo neustala ji opét déliti, aZ tam nalezla, co by se mohlo
nazyvat jakousi levou laskou, a tu zcela po pravu pokarala,
kdezto ta druha nas pfivedla na pravou stranu Silenosti a na-
leznuvdi tam lasku s onou sice stejnojmennou, ale zase jakousi
bozskou, ukazala ji a vychvalila, Ze je pro nas pric¢inou
nejvétsich dober.

Faidr. M43 zcela pravdu.

Sékr. Téchto véci jsem i j& sam milovnikem, Faidre, téch
rozbord a soubor?, abych byl schopen mluviti a mysliti; a také
kdykoli usoudim o nékom jiném, Ze je prirozené schopen se
divati na jedno a na mnoh¢ véci, Zenu s¢ za nim vzadu jako po
stopé boha.* A oviem zdali nazyvam lidi schopné to délati
spravng, & ne, vi bih; ale af je tomu jakkoli, jmenuji je aZ dosud
dialektiky. Avsak nyni fekni, jak je tfeba nazyvat ty, kteri nabyli
pouceni od tebe a od Lysia? Ci to je ono uméni Fecnické, jehoz
w#vanim se Thrasymachos a ostatni sami stali dovednymi
v mhuveni a také délaji takovymi i jiné, ktefikoli jsou ochotni
jim jako kraliim pfinaseti dary? :

Faidr. Kralovéti jsou to muZi, aviak ne Ze by byli znali véci,
na které se tazes. Ale tento druh podle mého zdani nazyvas
spravng, kdyz mu #fkas dialekticky; alc rétoricky druh, zda se
mi, nam jedté unika.

S6kr. Jak to? Bylo by snad néco krasn¢ho, co by bylo vzda-
leno od tohoto oboru, a prece je pojimano odbornou naukou?
Naprosto tim nesmime ty a ja pohrdat, nybrZ musfme fici, co
pravé je to, co zbyva z rétoriky.

Faidr. Jisté to je velika spousta veci, Sokrate, téch, které jsou
v knihach napsanych o fecnickém umeni.

S6kr. A dobfe jsi pfipomnél. Za prvé, myslim, Ze uvod,” ma
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bytl proné_?aen na zaCatku fedi; tyto véci nazyvas — e ano? — témij
jemnostmi uméni?

Faidr. Ano.

,Sv'éicr. Za druhé pak jakési vypravovdni a po ném svédectvi
za treti ditkazy, za Stvrté pravdépodobnosti; také o dotvrzovdm;’
a pridavku k dotvrzovani mluvi, tu$im, muz z Byzantia, nejlepsi
umélec redi. S

Faidr. Mysli§ vyborného Theoddra?

Sokr. Jak jinak? Také ze se mé skladat vyvraceni a pridavek
kvyvrf::em’ v Zalobé i v feci obhajovaci, A vyteénika Euéna
z Paruw neuvadime?”” Ten prvni vynalezl skryté projevovdni
a n?)rzmé chvaly — podle nékterych sklada i neprimé hany ve
ver's1ch, pro usnadnéni paméti — vzdyt je to moudry muz
TCISI??B a Gorgia nechdme byt? Ti uvidéli, Ze vice nez pravdy.
Jest st vaziti pravdépodobnosti, déle pak zpiisobuji silou feéi
;E? se mal§ véci jevi velikymi a veliké malymi, a nové véc;
preds’tavu)i starym zplisobem a opaéné novym; také vynalezli
ve v?'kladu o viech vécech i struénost fedf i nesmirné délky
Kdyz Fyto véci ode mne kdysi slySel Prodikos, zasmal sri
a pvravﬂ, Ze on sam jediny vynalezl uméni fe¢i, kterych je
potrebi; Ze neni potrebi ani dlouhych ani kratkych, nybr pfi-
mérenych, : , 'y G

Faidr. Vybomg, Prodiku!

Sokr. O Hippiovi nemluvime? Myslim toti?, %e by s Prodi-
kem souhlasil i ten host z Elidy.”

Faidr. Pro¢ ne? ;

; Snkr.goA' dale, jak bychom vypovédéli feénické nauky Musy
.Polorvy, jako zdvojovdni, sloh priipovédni a sloh obrazny
i sbirku slov Likymniovych, jez Likymnios® Pélovi darovai
k vytvoreni ,,Krdsy jazyka‘**?

Fc':zidr. Od Prétagory, Sokrate, nebyly néjaké takové véci?

’Soikr. Jakasi ,.Sprdvnost jazyka*, hochu, a mnoho jinéhu
krisného. Aviak nad Zalnymi feémi, vl4Genymi ke stafi a chu-
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dobé, panuje svym uménim, jak se mi zd4, sila muZe Chalké-
donského:® ten mu zdroven dovede mnozstvi rozjitfiti, a zase
rozjitfené kouzelnymi slovy tigiti, jak sam pravil; take nejpiiso-
bivéji umi osocovati, 1 osodovani, af to je kdekoli, vyvratit.
A déle, co se tyGe konce fedi, podoba se, Ze viichni spolecné
maji totéZ minéni; jedni mu fikaji z4vér, jini mu dévaji jine
jméno.

Faidr. Mysli§ zpaisob uvésti na konci posluchaétim na pamét
struéné viechny jednotlivé my$lenky o predmétu feci?

Sékr. Ano, to myslim, a ma§-li ty jeSt€ néco jiného rict
o reénickém uméni -

Faidr. Jen mali¢kosti, které nestoji za fec.

Sékr. Nuze, malickosti nechme byt; ale radéji se podivejme
pfi svétle na tyto véci, jaky a kdy maji umélecky vyznam.

Faidr. Ba velmi silny, Sokrate, jisté aspon ve shromazdénich
lidu.

Sékr. Ano, maji. Nez podivej se i ty, vzacny priteli, zdali se
snad i tobé jevi jejich osnova tak fidkou jako mne.

Faidr. Jen ukazuj.

Sokr. NuZe, povéz mi toto. Kdyby nékdo prisel k tvému
pfiteli Eryximachovi nebo k jeho otci Akimenovi® a fekl: ,,J4
umim podavat télim takové prostredky, Ze je podle své viile
zah¥ivam i chladim, a kdykoli se mi uzda, zptisobuji zvraceni
nebo také prijjem a velmi mnoho jinych takovych véci; a kdyZ
to umim, soudim, Ze mam pravo byt lékafem a také délat léka-
tem jiného, komukoli bych odevzdal znalost téchto véci* — co
by asi na to fekli?

Faidr. Co jiného, neZli Ze by se otézali, zdali kromé toho take
vi, u kterych lidi a kdy ma délat jednotlivé z téchto véciavkteré
mife.” ;

S6kr. A kdyby tu odpovédel: ,,Nikoli, ale soudim, Ze ten, kdo
se tomu ode mne naudi, ma sam byt schopen délat, nac se tazes.“

Faidr. Myslim, Ze by fekli, Ze ten flovek blazni, a kdyZ se
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o nétem docetl nékde v knize, nebo kdyZ se mu nahodou dostaly
do rukou néjaké 1ékaiské prostredky, ze se domniva, Zc sc stal
{ékafem, ackoli nerozumi ni¢emu z toho umeni.

Sékr. A co kdyby nékdo prisel zase k Sofokleovi a Euripido-
via tvrdil, Ze umi o malé véci skladati tuze dlouhé feci a o velké
zase docela kratké, a to podle své ville reci Zalostné a naopak
zase straglivé a hrozivé, 1 véechny jiné takové véci, a Ze mysli,
kdyZ tomu vyucuje, Ze je ucitelem skladani tragédie?

Faidr. 1 i by se, Sokrate, myslim, smali tomu, kdo si mysli,
Ze tragédie je néco jiného neZ sestaveni téchto slozek, tvorené
tak, aby se hodily k sobé vespolelk i k celku.

Sékr. Ale myslim, Ze by s na néj hrubé neoborili, nybrz by
mu odpovédéli jako hudebnik, ktery by se setkal s muZem mysli-
cfm o sobé, Ze je odbornikem v harmonii, protoZe pry vi, jak sc
ladi struna na ton co nejvy3si a nejhlubsi; ten by také nefekl
prudce: ,Nestastnice, blaznis!“, nybrz odpovédél by, jakozto
&lovek musicky, vlidngji: ,Dobry muzi, je sice nutné umét i tyto
véci, kdy? chee élovék byt odbornikem v harmonii, ale neni
vyloudeno, Ze kdo m4 tvé vzdélani, nerozumi harmonii ani dost
malo; ty totiZ mas znalosti, které jsou nutnou pfipravou k harmo-
nii, ale ne znalosti o harmonii.”

Faidr. Zcela spravng.

Sokr. Nuze, tak by i Sofoklés fekl o clovéku, ktery by pred
nimi ukazoval své dovednosti, Ze znd pripravné véci k tragédii,
ale ne tragické uméni, a Akiimenos, Ze zna piipravné véci k le-
kar'stvi, ale ne 1ékarstvi. j

Faidr. Docela tak. :

Sokr. A predstavme si medomluvného Adrasta™ nebo i Pe-
riklea, kdyby tak slySeli o téch prekrasnych umélostech, které
jsme pravé probirali — o tom strucném slohu a obrazném slohu
a o viech jinych, které jsme probrali a o kterych jsme fekli, Ze
si je musime na svétle prohlédnout. Zdali pak by zlobné, jako ja
a ty, z hrubosti fekli n&jaké nezdvorilé slovo proti tém, ktefi ty
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véci napsali a vyuéuji jim jako rétorickému uméni, ¢i by pfi své
vt moudrosti jesté 1 nas pokarali fkouce: Faidre a Sokrate,
nesmite se horditi, nybrz musite odpoustet, jestlize néktefi
z neznalosti dialekiiky se ukazali neschopnymi uréiti, co je
rétorika, a jestlize se pro tento nedostatek dommivali, ze jiz
vynalezli rétoriku, kdyZ maji nutné piipravné znalosti k tomu
uméni: i to, Ze si mysli, kdyZ uci témto vécem jiné, Ze je
dokonale vyuéili rétorice, aviak co se tyce toho, aby se jednotli-
vych z téch véci uzivalo presvéd€ivé a aby z nich byl sestavovan
celek, to Ze neni nic tézkého a Ze si to maji jejich Zaci opatfiti
pii svych fecech sami od sebe.”

Faidr. Ba véru, Sokrate, jiz tomu tak néjak bude s tim umé-
nim, kterému tito muZi vyucuji jakoby rétorice a o kterém tak
pidi, a mné se zda, ¥e jsi fekl pravdu; ale jak a odkud by tedy
bylo mozno si opatfiti uméni fecnika vskutku odborného a pre-
svédcivého?

S6kr. S moznosti stati sc dokonalym zapasnikem ma se to,
Faidre, pravdépodobné — nebo snad i nutné — jako s ostatnimi
vécmi: je-li ti dana od piirody fe€nicka schopnost, budes proslu-
lym fecnikem, jestlize piiberes nauku a cvik; avSak kter¢
z téchto podminek se ti bude nedostavat, po té strance budes
nedokonaly. Pokud vSak jde pfi tom o uméni, nevidim spravnou
cestu k nému tam, kudy se ubird Lysias a Thrasymachos.

Faidr. Nuze tedy kde?

S6kr. Skoro se zda, méj mily, 7e sc Perikiés podle v&eho
osvédéil ze viech nejdokonalejiim v uméni fe¢nickém.

Faidr. Pro¢ to?

Sélr. Vechna uméni, ktera jsou velika, potfebuji také di-
vtipného mluveni a nad zem hlediciho zkoumani o pfirode;
nebol odtamtud odnékud, jak se podoba, vchazi do nich tato
povyicnost mysli a vestranna aéinnost. To si ziskal také Pe-
riklés ke svému nadani. Stalo se to, myslim, tim, Ze se setkal
s Anaxagorou,” ktery byl takovy; tu se naplnil zijmem o véci
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nad zemi, pfidcl k podstaté rozumu a my§leni, o kterychZto vé-
cech tak ob8irné vyklddal Anaxagoras, a odtamtud zatdhl do
fe¢nického uméni, co bylo prospésné.

Faidr. Jak to myslis?

Sokr. Bezpochyby je tomu stejné s 1ékarskym uménim jako
s rétorikou.

Faidr. Jak to?

Sékr. V obém je treba rozebrati pfirozenost — v onom t¢la,
v této duse — jestliZe chce¥ plsobit netoliko obratnosti a zku-

Senosti, nybrZz uménim, a takto télu zjednat zdravi a silu poda-
vanim 1ékit a vyZivy, dudi pak podavanim fadnych feci
a éinnosti dat presvédCeni, které bys chtél, a zdatnost.

Faidr. Je tomu aspon pravdépodobné tak, Sokrate.

Sékr. Nuze, mysli§, Ze je mozné vypozorovati prirozenost
duse tak, aby to stdlo za fec, bez pfirozenosti celku?

Faidr. Méme-li néco véfit Hippokratovi,* jednomu z asklé-
pioved,” ani o télu nelze nabjt znalosti bez tohoto postupu.

Sokr. Ano, ptiteli, to pravi dobfe; aviak jisté je tfeba kromé
Hippokrata ptat se i rozumu a pozorovat, zdali s nim souhlasi.

Faidr. Tak jest. :

Sékr. Nuze tedy pozoruj, co asi pravi o prirozenosti Hippo-
kratés a zdravy rozum. Bezpochyby je treba takio uvaZovat
o pfirozenosti ¢ehokoli; za prvé, zdali je to, v éem budeme chtit
sami byt odborniky i byt schopni délat odbornikemjiného,
jednoduché ¢i sloZené, dale pak, jestliZe to je jednoduché, zkou-
mat, jakou md prirozenou zpisobilost k Cinnosti a vzhledem
k éemu nebo jakou k trpéni a od ¢eho, pakli viak mé vice slozek,

spocitati je a u kazdé uvidét pravé to, co u jednoduchého; kterou

z nich je pfirozeng zplsobilé k ¢innosti a k jaké, nebo kterou je
zphsobilé trpéti a co a od Ceho.

Faidr. Skoro se zda, Sokrate. .

Sékr. Jisté aspoti by se postup bez téchto zfeteli podobal

e jakoby chizi slepého. Ale ten, kdo sleduje néco odborné, af je
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to cokoli, véru nema byt pfirovnavéan k slepému ani k hlufhé—
mu, nybrz je patmo, Ze jestlize kdo budg nékomu ?odavaf
odborny vyklad o Feénictvi, ukaze piesné jsoucnost prir()‘zene
podstaty toho, cemu bude podévat Feéi; a to bude bezpochyby
duse.
Faidr. Jak by ne? ;
Sokr. Proto tedy je vdechno jeho tisili napjato k tomuto pred-
métu; nebof se snazi zplsobiti v ném jisté presvédceni. Tak?
Faidr. Ano. N
Sokr. Je tedy patrno, Ze Thrasymachos, 1 kdovkoh Jll‘}y bu'(:h:
v47né podavat feénicke uméni, nejprve se vei presngsti napise
o dusi a zplsobi, aby bylo vidéti, zdali to je svou pfuozen(?sfl
véc jedna a sobé stale podobna, ¢i podle podoby téla sloZita;
nebof to znamend, jak myslime, ukazovat piirozenou povahu.
Faidr. Ano, docela tak. _ .
Sélr. Za druhé pak, ¢im je piirozené 7pusobild k ¢innosti
a k jaké, nebo k trpéni a od ¢eho.
Faidr. Jak by ne? )
Sokr. Za teti pak, roztiidé druhy fedi i druhy duSe av]fajlch
rozliéné stavy, probere vsechny piic¢inné vztahy, uvédgc’ve
vhodné spojeni pokazdé jedno s drubym a vykladaje, za _]EVLE){Gh
podminek, hledic k jakosti duseik jakosti feci, az kt:are ’prrlcmy
nutné jedna duse se dava presvédéiti a druhd zustava ne-
pfesvédcena. : G
Faidr. Jisté aspofi by se to takto mélo nejkrasnéji, jak se
podoba. G
S6kr. A tak, piiteli, cokoli se bude jinak prednaset uncbol
vykladat, nikdy nebude vyloZeno nebo napsvér}o.od‘f)oine, ani
toto, ani nic jiného. Ale ti, ktefi nyni spisuji recm.ckev uce'bmc:cl
a které ty jsi slySel, jsou Sibalové a délaji tajnorstl, ackc:h maji
vyborné znalosti 0 dusi; dokud tedy nebudou timto zpusobem
mluvit a psat, nevérme jim, Ze pisi od_bomé.
Faidr. Kterym to zptisobem?

Emmy

2

-



27

272

FAIDROS

Sokr. Povédéti samo slovné znéni by nebylo nasnadé; ale
jsem ochoten fici, jak je tfeba psat, ma-li to b¥t, pokud je mozZno,
odborne. :

Faidr. Tedy miuv.

Sckr. Protoze je plsobnost ¥edi kouzelnické vedeni dusi,
psychagogia, je nutng, aby ten, kdo chece byt odbornikem
v fecnictvi, védél, kolik druht ma duse. Jest pak jich folik
a tolik a jsou takové a takové, a tim se jedni lidé stavaji tako-
vymi a druzi zase takovymi; a kdyZ jsou tyto druhy takto
rozdéleny, jest zase tolik a tolik druht fedi, kazdy jisté ja-
kosti. A tu lidé jednoho druhu ddvaji se snadno pfivésti
k jistym presvédéenim jistymi fecmi z jisté priciny, kdezto
lidé jiného druhu témi prostredky ne. Jest tedy treba tyto véci
si nalezité uvedomit, potom je pozorovat v praktickych pfipa-
dech a jak jsou prakticky provadény, a pritom byt schopen je
bystfe sledovat smyslovym vnimanim; jinak nemuze jesté
védét nic vice, neZ co mu daly feéi, které tehdy poslouchal
u svého ucitele. KdyZ pak dovede nélezité rici, jaky ¢lovek
od jakych feci byva pfesvédcovan, a kdyZ je schopen ¢love-
ka, kdyZ se s nim setkd, rozpozndvat a sam sobé dokéazat, Ze
to je ta a ta povaha, o které byly tehdy ty vyklady, nyni ve
skuteénosti vedle ného pfitomna, které je tfeba dati tyto jiste
fedi timto zplisobem za iéelem pfemluveni o téchto vécech
— kdyZ uz ma vSechny tyto podminky a k tomu pfibere
znalost prilezitosti, kdy je ¢as mluvit, a kdy feéi se zdrzet,
a co se ty¢e struéného slohu, litostivého slohu, slohu vzru-
Sujiciho a viech jednotlivych druhd feéi, kterym se naudil,
kdyZz rozezna jejich véasnost a nevcasnost, tehdy je to uméni
vypracovano krasné a dokonale, drive vak nikoli. Ale kdy-
koli by nékomu fe¢nicimu nebo vyuéujicimu nebo pisicimu

néktera z téch véci chybéla a on tvrdil, Ze mluvi podle pra-
videl uméni, vyhrava ten, kdo mu nevéri. ,,Nuze tedy co?*
— fekne snad na$ spisovatel — ,toto je vaSe minéni, Faidre
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a Sékrate? Nemé se snad piijmout néjaky jiny vyklad fecnicke-
ho uméni?* : : . :
Faidr. Jinak je vykladat je, Sokrate, asi nemozno; ovsemneni
trné mald véc.
g I?ék?. M4§ pravdu. Pravé proto je treba véccb_n'y vj(klafly
obracet sem a tam a zkoumat, zdali se nékde neukazuje snad’m:J-_
& a blizé cesta k tomu uméni, abychom si nadarmo nezacha’zucl%
dlouhou a drsnou, kdyz miiZzeme jit kratkou a hladk-c.)u.’ Ale vis-li
snad o néjaké pomoci, od Lysia nebo od nékoho jiného, vzpo-
minej si a pokus se ji povedet. ’
Faidr. Jde-li o pokus, to bych védél, ale takto a hned nyni, to
nevim. , ’
S6kr. Chees tedy, abych ja ti povedel jakysi vyklad, _ktery
jsem slygel od jistych muzd, zabyvajicich se témito vEemi?
Faidr. Jak by ne? b
Sokr. Aspoti se tika, Faidre, Zc je spravedlivo hajiti 1 véc
vika.
Faidr. Délej tak i ty! : T
Sokr. Nuze, tedy tvrdi, Ze se tyto véci naprosto nemajl t’ara?
tak viné a ¥e neni tieba vodit vzhiiru k cili tak dlouhym
zatédkami; nebof naprosto je tomu tak, jak jsmi: 1:ek11 jiz na
podatku tohoto vykladu, Ze nemusi mit nic svp?lgcnc'ho s pray-
dou, kdo chee byt nalezitym odbornikem v rcfgc‘m, kdy'z jd(-‘:’
o véci spravedlivé nebo dobré nebo i o lidi, ktefi jsou ta}km_n bud
pfirozenosti, nebo vychovou. Nebof na soudech pry mkom-u
vitbec nic nezalezi na pravdé téchto véci, nybrz na ton:l,-co je
presvedéive; to pak je pravdépodobnost, a té 11?}Jsi dl:')afa,' kdo_
chee fecnit odborné. Naopak nékdy se nemajl powc}au’anf
vykonané &iny,” neni-li jejich vykonéni podob}m prz:vde, nybr;f
véci pravdépodobné, i v 7alobé i v hajeni, a v3im ‘zpusEobem mé
fe¢nik sledovat pravdépodobnost, nadobro nechajfj byt ,pra?rdlvx;'
nebof v pravdépodobnosti, pronikaj {ci celou fe¢, pry zaleZi
vedkeré uméni.
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Fuaidr. Pfednesl jsi, Sokrate, doslova to, co tikaji ti, ktefi si
osobuji, Ze jsou odborniky v re¢nickém uméni. Vzpomnel jsem
si totiz, Zze jsme sc v drivéjsi casti své rozmiuvy dotkli takovéto
otazky; pro ty, kdo se témi vécmi zabyvaji, je to, jak se zd4, néco
chromné diileZitého.

Sokr. Nuze, aspon samého Teisiu mas dikladné probrancho;
af nam tedy fekne Teisias i to, zdali pravdépodobnym rozumi
néco jiného nezli mindni mnozstvi. '

Faidr. Co také jiné¢ho?

Sékr. On vynalezl a napsal tento, jak se podobd, moudry
a odbornicky piiklad: jestlize slaby a pfitom odvazny Clovék
ztlude silného a zbabélého, vezme mu plast nebo néco jiného
a pak je pfedvadén pred soud, tu pry nema mluvit ani jeden ani
druhy pravdu, nybrz ten zbabély ma tvrdit, Ze nebyl ztlucen od
jediného toho odvaZného, kde7to druhy ma naopak dokazovat,
Zc byli sami dva, a uzit onoho dikazu ,,jakpak bych se byl ja,
takov¥ slaboch, odvéaZil na takového sildka“?; aten prvni nebude
mluvit o své zbabélosti, nybrz snaze se uvadéti néjakou jinou
nepravdu bezpochyby by dal svému protivniku zase prileZitost
k néjakému dikazu. I v ostatnich pfipadech jsou feéi pronasené
podle pravidel uméni asi takovéto. Ci ne, Faidre?

Faidr. Jak by ne? j

Sékr. Ach, to bylo, jak se podoba, hrozné skryto to uméni,
které vynalezl Teisias nebo nékdo jiny, af je to.kdokoli a af ma
rad jakékoli jméno. Av3ak, pfitcli, mame my jemu rici, ¢i ne —

Faidr. Co?

Sékr. Toto: ,,Teisio, my jiz ddvno tvrdime — jesté drive, nezli
jsi vystoupil ty — Ze tato pravdépodobnost vznika u lidi patrné
pro podobnost s pravdou; a o podobnostech jsme pravé vyloZili,
%e je viude dovede nejlépe nalézati ten, kdo zna pravdu. Proto
jestlize chces fici o uméni feénickém néco jiného, poslouchali
bychom; pakli ne, uvérime tomu, co jsme pred chvili vyloZili,
7e jestlize nékdo nerozpodita pfirozené povahy svych poslucha-
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i a nebude schopen rozdélovati jsoucna podle pojmovych
druht a jedno kazdé zvlast ukladati do rozsahu jedné ideje,
nikdy nebude odbornikem v umeéni te¢nickém, poicud to je
dlovéku mono. Téchto znalosti nikdy nenabude hez veliké
namahy; a té nema rozumny &lovék podstupovat pro fecnéni
a jednani v lidské spolecnosti, nybrz aby byl schopen mluviti
véci milé bohfim a také ve viem podle moZnosti bohumile
jednati. Vzdyf jak pravi moudrejsi neZ jsme my,” rozumny
¢lovék se nema, Teisio, snazit délati po viili svym spoluslu-
sebniktim, leda na druhém misté, nybrz pantm dobrym a dob-
rého rodu. Proto se nediv, Ze je ta cesta tak dlouha; nebof pro
veliké véci si musime zachazeti, a ne jak sc tobé zdé. Jak tvrdi
nag vyklad, jisté budou i tyto véci, bude-li kdo chtiti,
nejkrasnéji vyplyvat z onéch.”

Faidr. Podle mého minéni to jsou velmi krasna slova, Sokra-
te, jen jestlize to nékdo dovede.

Sékr. Ale vzdyt tomu, kdo se pricifije o krasné véel, je
krasné i trpéti, cokoli by mu pfislo utrpéti.

Faidr. Ba jiste. -

Sokr. Nuze tedy o feénickém uméni a neuméni ji7 dosti.

Faidr. Ano.

S6kr, Zbyva jesté vyklad o ndleZitosti a nendleZitosti psant,
jak by se ho uzivalo dobfe, a jak nendleZité. Cine?

Faidr. Ano. -

Sékr. Nuze vi¥, jak se, pokud jde o fedi, nejlépe zavdecis
bohu, ¢innosti nebo mluvenim?

Faidr. Nikoli, a ty?

Sékr. Mohu vypravovat povést, kterou jsem slySel od star-
Sich, aviak co je na ni pravdy, to je jejich véc. Kdybychom tu
pravdu nalezli sami, zdali pak by nam je$té néco zaleZelo na
lidskych domnénkach?

Faidr. Dal jsi smé3nou otazku; nez vypravuj, co jsi, jak
pravis, slysel.
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Sokr. SlyZel jsem tedy, Z¢ v okoli Naukratidy v Egypté Zil
kterysi z taméjsich starych bohtl, jemuZ je také zasvecen ptak,
kterému fikaji ibis; jméno samého boha pry bylo Theuth. Ten
pry vynalezl nejprve nauku o Cislech a poltarstvi i geometrii
a astronomii, dle pak hru s kaménky na desce a v kostky,
a zejména také pismo. Tehdy byl kralem celého Egypta Tha-
mus v tom velikém mésté horni zemé, jeZ nazyvaji Rekové
Thébami Egyptskymi, a tomu bohu fikaji Ammoén. K nému
ptiSel Theuth, ukdzal mu sva uméni a pravil, Ze by se méla
roz§ifit mezi ostatni Egypfany. Ten se otdzal, jaky kazdé dava
uzitek, a pfi Theuthov¢ vykladu podle toho, jak se mu co zdalo
dobré, nebo nedobré, jedno hanél, a jiné chvalil. Mnohé pry
usudky vyslovil Thamus Theuthovi o kaZzdém uméni v tom
i v druhém sméru a bylo by obsirné je probrati. Kdyz pak se
jednalo o pismu, pravil Theuth: ,,Tato nauka, krali, u€ini Egyp-
fany moudfej$imi a pamétlivej¥imi, nebofbyla vynalezena jako
1ék pro paméf a moudrost.“ Aviak Thamus fekl: ,,Veliky
umélée Theuthe, jeden dovede privésti na svét vytvory umeéni,
druhy zase posouditi, kolik v sobé maji $kody a uzitku pro ty,
kteff jich budou uzivat; tak i nyni ty, jakoZto otec pisma, jsi
z lasky o ném fekl pravy opak toho, co je jeho skuteény vy-
znam. Nebof tato nauka zanedbavanim paméti zplisobi zapomi-
nani v dusich téch, kteri se ji nauci, protoZe spoléhajice na
pismo budou se rozpominat na véci zevné, z popudu cizich
znakT, a ne zevnitf sami od sebe; nevynalezl jsi 1k pro paméf,
nybrZ pro upamatovani. A co se tyfe moudrosti, poskytujes
svym zakiim jeji zdani, ne skutecnost; nebot stanouce se scet-
lymi bez ustnich vykladd, budou plsobit zdani, Ze jsou mnoho-
znali, a¢koli budou vét§inou neznali, a ve styku budou
nepfijemni, protoZe z nich budou lidé zdanlivé vzdélani misto
lidi vzdelanych opravdu.*

Faidr. Sékrate, jak snadno ty sklada§ egyptskd i kterd ti libo
jina vypravovani!
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Sékr. Ve svatyni Dia Dodonskeho se vypravovaio,” priteli,
e prvni véstné fecl byly feci dubu. Tedy tehdel:ljéim lidem:
protoze nebyli tak moudfi jako vy mladi, pii jejich prostotej
stadilo slySeti dub a skalu, jen kdyz mluvily pravdu; ale tobé
asi zalezi na tom, kdo je ten, ktery mluvi, a odkud, nebot
nezkoumas jediné to, zdali tomu je tak €i jinak.”

Faidr. Sprévné jsi mé $lchl azda se mi, Ze,se to s pismem ma
tak, jak pravi ten Theban. L

Sokr. Tedy kdo se domniva, Ze zanechal ve spisu ucebnici

uméni, a také ten, kdo ji pfijima, jako by ze spisu mélo byt néco
jasného a trval¢ho, je asi pin veliké prostoduchosti a vskutklf.
nezna vyroku Ammonova, kdyZz se domniva, Ze jsou psanc
vyklady néco vice nez prosticdek, aby upamatovaly toho, kdo
véc zna, na latku, kterd je pfedmétem spisu.

Faidr. Zcela spravné.

Sékr. To je asi, Faidre, hroznd vlastnost pisma a doopravdy
podobni malifstvi. Nebot vytvory malifstvi stoji sice jako ?ivé,
ale kdy# se jich na néco otéZes, velmi velebné mici. ?rév:e_ talrc
i napsané vyklady; myslil bys, ze za jejich slovy je nf]ake
mygleni, ale kdy? se otaze$ na néco z jejich Ubsghu, chtéje ’se
o tom pouciti, ukazuje takovy vyklad vzdy jenom _]edl’lo a totei{.
Kdyz pak je jednou napsan, povaluje se vSude lEaidy napsany
vyklad stejné u téch, ktefi véci rozuméji, jako u tcc_h, ktefi s tim
nemaji nic spolcéného, a nevi, ke komu ma miuvit a ke kO}nu
ne. A kdyZ se s nim neslusné jedna a nepravem je potupen, vgdy
potiebuje pomoci sveho tviiree; nebot sam neni schopen anit s¢
ubrAnit ani si pomoci.

Faidr. | to jsi fekl zcela spravne.

Sékr. A coz, mame se divat na jiny vyklad, ktery je pravo-
rodnym bratrem tohoto, jakym zpisobem vznikd a o je svym
zékladem lep3i a puisobivéjsi neZ onen?

Faidr. Ktery to mysli§ a jakze vznika?

S6kr. Ten, ktery ve spojeni s védénim se pise do duse uciciho
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se Clovéka, ktery je schopen sam sobé pomoci a kiery vi, ke
komu se ma mluvit a ke komu micet.

Faidr. Mysli§ patmé Zivou a odusevnélou feé élovéka vé-
douciho, kdeZto re¢ napsand by se pravem nazyvala jejim
obrazem.

Sokr. Docela tak. Nuze, fekni mi toto: zdali pak rozumny
rolnik, kdyZ ma semena, na kterych mu zaleZi a z kterych by
chtél mit drodu, vazné je zaséva v 1été€ do Adénidovych zahrad
ama radost,” kdyZ vidi, Ze se ty zahrady jiZ v osmi dnech stivaji
krasnymi, €1 kona tyto véci, kdyZ je dél4, jen jako hru a pro
oslaveni svatku, kdeZto semena, o kterd ma vazny zijem, zasije
podle pravidel rolnického uméni do prisluiné pidy a je spoko-
Jjen, kdyz jcho sctba uzraje v osmém mésici?

Faidr. Bezpochyby by jednal takto, Sokrate, jedno by délal
vézné a druhé tim druhym zplisobem, jak pravis.

Sokr. A o tom, kdo ma védéni o vécech spravedlivych, kras-
nych a dobrych, si mame myslit, Ze ma méné porozuméni pro
svd semena neZ ten rolnik?

Faidr. Nikoli.

S6kr. Nebude je tedy vazn€ psat do vody,” rozsévajc je &erni
a titinou s vyklady, které nejsou schopny samy sobé slovem
pomahati a nejsou schopny naleZité poucit o pravdeé. -

Faidr. Nikoli, aspon to nelze cekat.

Sokr. Jisté ne, nybrz ty zahradky v podobé spist bude zasé-
vat, jak se podobd, jen pro hru, a kdyZ bude psat, bude psit
s timto ucelem, stiadaje i sobé pripominky pro dobu, aZ piijde
do stari zapomnétlivosti, i kazdému jdoucimu po tézZe stopé,
1 bude se s potéfenim divat na jejich wtlé kliCeni. A kdyZ se jini
budou bavit jinymi zabavami, dopravajice si pitek a viech

jinych véci s tim pribuznych, tehdy on, jak se podoba, misto
téchto zdbav bude travit sviij ¢as v téch hrich, o kterych mlu-
vim.

Faidr. Prekrasnou to stavi§ zabavu, Sokrate, vedle nizké,
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zébavu ¢lovéka, ktery dovede provadeét spisovatelskou hru, vy-
mygleje fedi o spravedinostiio jinych vécech, ktere uvédwilév.v :

S6kr Jest tomu, mily Faidre, tak; aviak mnohem krasn€jsije,
myslim, vAZna prace vénovana témto vécem, kd.yi nékc‘}o }rezn@
pithodnou dusi a dialektickym uménim zasazuje a zasveva do’ ni
s védénim feéi, které jsou schopny poméhati sob¢ samym
| svému zasévaéi a nejsou neplodné, nybrz maji simé, z néhoi_
yyrastaji vjinych myslich zase jiné feci, schopné takto udri?vajn
to simé stéle nesmrtelnym, a zpisobuji tomu, kdo je v sob¢ ma,
nejvy$si stésti, jaké je clovéku mozné.

Faidr. Ano, toto je jesté mnohem krasnéjsi. %

Sékr. Kdyz jsme se tedy shodli o téchto vécech, miizeme jiz
nyni, Faidre, rozhodovat i tam o téch.

Faidr. O kterych?

Sokr. O téch, které jsme chtéli uvidét a pro které jsme sc¢
dostali k této véci, abychom vydetfili vitky éméné Lysiovi pr‘o
spisovani fedf a také reci samy, pokud jsou p’s?ny odbomc?
a pokud bez odborného uméni. Nuze, co se tyCe odbomosti
a neodbornosti, zda se mi, Ze je naleZité objasnéno.

Faidr. Ano, uzdalo se to, ale upamatuj mé znova, jak. '

S6kr. Nejprve méme znat pravou podstatu véech jadnotlf—
vich véci, o kterych mluvime nebo piéemfi; mz'imew sc stat
schopnymi vymezovati vSechno samo o sobé a naucvlt.se p,o
vymezeni zase déliti podle pojmovych druh az k nedc::.htelnej
mu; tymz zpiisobem také nabyti dikladneho nazoru o p::tr(lzexic
povaze duge, a nalézajice pro kazdou povahu druh k ni pmge:
feny, takto zafizovat a upravovat feé, davati sloZité d.u§1 slo‘znve.
feéi a hrajici viemi harmoniemi, jednoduché dusi pak feci
jednoduché. Dokud se to nestane, difve nebude mninc.), ab){ byl
rod feéi zpracovan odborné tou mérou, pokud to _le vv j?hf)
pfirozené povaze, ani pro vyu¢ovani, ani pro pfesvédcovani.
Tak nam ukazal cely predchéazejici vyklad.

Faidr. Dozajista se nam to néjak takto objevilo.
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Sokr. A jak dale, co se tyCe toho, zdali je pronaSeni a psani
fe¢{ néco krdsného, ¢i osklivého a za jakych okolnosti by to
pravem bylo, nebo nebylo pokladano za pfedmét hany?” Zdali-
pak neukazal vyklad podany o malo vyse —

Faidr. Co?

Sékr. Ze af jiz Lysias nebo nékdo jin nékdy psal nebo bude
psat, bud’ soukromé nebo ve vefejné ¢innosti, sklddaje navrh
zakon a spisuje tak spis politicky, a domniva se, jako by v ném
byla néjaki velika jistota a jasnost, Ze vznika takto uhona pro
pisatele, af jiz to n¢kdo fikd nebo ne. Nebot nemit ani zd4ni
o spravedlivém a nespravedlivém i zIém a dobrém je véc, ktera
doopravdy nemiize uniknout hanbé, ani kdyby to viechen dav
pochvalil.

Faidr. To jisté nc.

Sokr. Opakem takového spisovatele je ten, kdo soudi, Ze
v psaném vykladu o kaZdé véci je mnoho hravosti a Ze nikdy
nebyla napsana zadna skladba, ani ve verSich ani bez verse, ktera
by stdla za velkou a vaZnou préci, ani Zidna takova fe¢ Ze nebyla
pronesena — tak jako byly proneseny ty odfikivané feci bez

predchazejiciho dotazovani a bez snahy poudit, jen pro premlu-
vu — nybrz Ze nejlepsi ze spist jsou vskutku jen prostredkem
upamatovani pro lidi védouci; kdo soudi, Ze ve vykladech vyu-
¢ovacich a pronadenych pro uceni a vskutku psanych do duse,
ve vykladech o spravedlivém a krisném a dobrém, Ze jediné
v téch je jasnost, dokonalost a to, ¢o stoji za vaZnou prici; kdo
soudi, ze takovéto vyklady maji byt nazyvany jakoby jeho
zakonnymi syny - nejprve ten vyklad, ktery je v ném samém,
kdyz jej v sobé nalezne, potom ty, které se snad zrodily jako jeho
potomci a zaroven bratfi v jinych dusich jinych lidi podle jejich
hodnoty — kdezto téch ostatnich vykladi nedbd. Tento a takovy
muz, Faidre, je asi ten, jakym bychom si ty i ja prali se stat.
Faidr. Dozajista ja chei a pfeji si,"co pravis.

Sékr. Nuze, jiz dosti té zabavné hry, kterou ndm zplsobila
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otizka o fedech. A ty jdi a povéz Lysiovi, Ze my _dva, s§stc3u-
pivic ke zfidlu a svatyni Nymt, uslyseli jsrr%e f‘iél, Ifteﬁjze.nam
ukladaly povédéti Lysiovi a viem jinym sklaﬂatetun} reci, i Ho-
mérovi a viem jinym skladatelim basni, bud prostyf;h nebo se
zpévem, a za tieti Solénovi a kazdému, kdo napsal Spisy v obc':ru
vykladi politickych, nazyvaje je zakony: jestlize nektery z n}.ch
slozil tyto spisy tak, Ze vedél, v ¢em je pravdua, a b?/l s to jim
pomahat, pristupuje ke zkouSeni jejich pf'edmetu', a Jeus?hopcn
sam svym vykladem dokdzat malou cenu napsanych véci, ta:ko:
vému muzi nemé byt davano zadné z jmen u nas bé¥nych, nybrz
jméno toho, Gemu vénoval své snahy.
Faidr. Ktera tedy jména mu davas? _
Sékr. Nazyvati ho moudrym je podle mého zdani, ?’mdre,
mnoho a slusi jedinému bohu; avSak nazyvati ho bud ?ntelfem
moudrosti, filosofem, nebo tak n&jak, to by se i pro ného lépe
hodilo a také by 1épe znélo.
Faidr. A to neni nijak nemistne. : A
S6kr. Naopak zase toho, kdo ncma cennéjsich véci nez ty,
iteré slozil nebo napsal, dlouhy Cas to obraceje sem a tam.,
dohromady to slepuje i rozbiraje, toho jisté asi privem nazves
basnikem nebo spisovatelem feci nebo skladatelem zakoni?
Faidr. Jak by ne?
S6kr. To tedy povéz svému drubu. ’
Faidr. A co ty? Jak ud#143? Vzdyt ani tvého druha nesmime
prejiti bez povSimnuti.
Sokr. Kterého to? '
Faidr. Krésného Isokrata.”” Co oznami3 jemu, Sokrate? Kym
ho nazveme? sl
Sékr. Mlad jesté je Isokratés, Faidre; co viak o ném vestim,
jsem ochoten Fici.
Faidr. NuZe co? ;
S6kr. Podle mého zdani je svym pfirozenym zaloZenim lepél',
ne aby byl uvadén v pomér s fecmi Lysiovymi, a mimoto ma
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usiechtilejsi povahu. Proto by nebylo nic divného, kdyby
$ postupem v€ku v tom samém oboru pisemnictvi, v kterém
nyni pracuje, vynikl vice neZ nad d&ti nad ty, ktefi se kdy
pokusili o slovesné skladby, a také kdyby mu tato ¢innost ne-
staila a néjaka vys3i snaha ho vedla k vét§im vécem; jest totiz,
priteli, od pifrody jakasi filosoficka laska k moudrosti v mysii
toho muze. Toto tedy vyTizuji ja od téchto zdejsich boht Isokra-
tovi jakozto svému milacku, ty pak ono také svému milacku
Lysiovi. '

Faidr. Stane se tak; neZ pojdme, kdyz také vedro se jiz
zmirnilo.

Sokr. Nesluselo by se, abychom se pfed odchodem k témto
bohiim zde pomodlili?

Faidr. Jak by ne?

Sékr. O, mily Pane i ostatni bozi téchto mist, dejte mi, abych
se stal krasnym ve svém nitru; a to vnéjsi, co mam, af mi je
v pratelstvi s nitrem. Za bohéace af pokladam moudrého; a zlata
af mam takové mnoZstvi, jaké by neunesl ani neuvezl nikdo jiny
nez Clovék rozumny.

Mame si Zadat, Faidre, jesté néceho jiného? Mné totiZ tato
ma modlitba stadi.

Faidr. Modli se o to spolu i pro mne; nebot véci pifatel jsou
spoleéné.,

Sokr. Pojdme.
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